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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by Gemeral
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I cohtains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreement the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Sertes.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex officio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
Tegistration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4, The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treatiec and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officio rTegistration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating acticn under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NCTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1l'article
13 du Ré&glement destiné 3 mettre en application 1l’Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée pénérale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistr&s conformément au paragraphe 1 de
1*Article 102 de 1a Charte. La partie Il contient le relevé
des traités et accords internationaux c¢lassés et inscrits
au tépertoire en -application de 1'article 10 du Réglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou sccords interna-
tionaux, les renseignements ci-apré&s sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
léngues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris 1'ini-

‘tiative de la formalit€ d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalit#.

- Les annexes au Relevé contiennent les ratificatioms,

adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultérieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secr&tariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secr8tariat de la Société des Natioms. Lles
textes authentiques des traité&s ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Recueil dee Traités des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de la Charte des Mations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Natioms Unies aprés 1'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I}, mentionnée plus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un r2glement destiné 3 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Régle-
ment dispose que 1'0rganisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international socumis
3 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu’elle a &té autorisée par les
signataires 3 effectuer 1'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1'une des parties qui effectue
l'entegistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrftariat
est 1'organe auprés duquel 1'enregistrement doit &tre effectus.

4. L'article 10 du R3glement contient des dispositions
relatives au classement et 3 l'inscription au Tépertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 2 la formalité de 1'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.

5. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer 1l'enregistrement
et 1la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d’office ou le classement et 1'inscription au réper-
toire dans les cas ofl, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 2 cet &gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la question:




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a partylfor the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptibie of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met., It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Natijons and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some'cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms “treaty” and "internationzl agreement" have mnot
keen defined either in the Charter or in the Regulationms,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
fcllows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
Tegistration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreewent within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefeore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the imstru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication of treaties and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extense a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetfngs;

(¢) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12{3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in extenso
are identified in the monthly statement by am asterisk
preceding the title.

vi

6. Dans les autres cas, c'est-a-dire lorsque c'gst une
partie & un traité ou & un accord international qui présente
ltinstrument aux fins d'enregistremcnt, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la cat€gorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre class&s et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du ré&glement sont
remplies. I1 convient de noter que la Socifté des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement &la-
bor€é, en matidre d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevebilité de
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme '"traité" et 1'ex-
pression "accord international™ n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le r2glement, le Secrétariat, em appliquant
1la Charte et le réglement, a pris comme principe de s‘en
‘tenir 2 la position adoptée 3 cet égard par 1'Etat Membre
qui a2 présenté l'instrument 3 l'enregistrement, 2 savoir

que pour autant gqu'il s'agit de cet Etat comme partie con-—
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté€ par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1finstrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat consid&re donc que
les actes qu'il pourrait &€tre amen& 2 accomplir ne confé&rent
pas 3 un instrument la qualité de "traité" ou d'“accord
international’ si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne conférent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d‘enregistre-
ment incombe 2 ces Etats. D'autre part, aux termes du pare-
graphe 2 de 1'Article 102, aucune partie 2 un traité ou
accord international soumis 2 1'obligation d'enregistre-
‘ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié 1'article 12 de son Réglement
destiné & metire en application 1'Article 102 de la Charte
de facon I donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in extenso un traitd ou accord international bilatéral
appartenant 3 l'une des catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet

limité en matiéres financiadre, commerciale,
administrative ou technique;

b

o

Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;

c) Accords qui sont destinés & &tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentionné. au paragraphe 1 de
1'article 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Natiors Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 1'article 12, paragraphe 3 du réglement

tel que modifié, les traités et accords internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in_extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui
précéde le titre.
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PART I

TREATIES ABD INTERNATIONAL AGREEAENTS
REGISTERED DURING THE MOETH OF BAY 1979

Bos. 17809 to 17836

%o. 117809. NETHERLANDS AND PRANCE:

Exchange of letters comstituting an agreement regarding the
financing of a project for the storage of salt. Signed at
Bonz and Paris on 3 December 1976

Came into force on 3 December 1976, the date of the letter
in reply, in accordance with the provisions of the said
letters.

Anthoptic teyt: Froych.
Registored by the Wetherlends op 7 jay 3979,

So. 17810, IIlITBD.,l'ltIOlS (UNITED MATIONS CAPITAL
DEVELOPNENT PUND) AND YENEM:

# Grant Agreement--Co-operative Loy Cogt HOugipg (vith

annexes). Sigumed at San®a on 5 and 7 Hay. 1979 ~

Came into force on 7 May 1979 5, gignature, in accordance
with section 6.0%.

Registered ex ;tticio on_7 Bay 1979,

~ See section 5.02 for provisions relating to the appointament
of arbitrators by the President of the International Court
of Justice.

¥o. 17811.
LABORATORY:

PRANCE AND EUROPEAN MOLECULAR BIOLOGY
Agreement on social security. Signed at Paris on 5 Decesber
1978

Came into force on 1 January 1978, in accordance with
article 6.

H apd
Registered by Frapce op 18 Bay 1973,
¥o. 17812. NULTILATERAL:

Convention (Wo. 185) concerning continuity of employment of
seafarers. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixty-second
session, Geneva, 28 October 1976

Came into force on 3 May 1979 ip respect of the two
following members of the International Labour Orgamisation,
i.e., 12 months after the date on which their ratifications
had been registered with the Director-General of the
International Labour Office, obn the dates indicated, in
accordance vith article 9 (2):

Spain 28 april 1978
France 3 Nay 1978
h C. H ish a
agistered by the pad Laboy Organisata
1979. (Note: Also see same number in annex Ai.)
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PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES PENDANT LE BOIS DE MAI 1979

Nos 17809 A 17836

¥o 17809. PAYS-BAS ET FRANCE :

Echange de lettres coanstituant um accord relatif au
financement d®un projet pour le stockage de sel. Signé a
Bonn et & Paris le 3 dé&cembre 1976
Entré en vigueur le 3 décembre 1976, date de la lettre de

.réponse, conforaément aux dispositions desdites lettres.

mgg'ggt!ggtigug : frangais.

e ays~ e 7.paj_1979.

¥o 17610. ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PONDS
D'EQUIPENENT DES NATYONS UNIES) ET YENERH :

¢ Accord de don —— Construction de logements cooplratifs 2
bop parché (avec annexes). Signé 2 Sana les 5 et 7 mai
1979 ~

Entré en vigueur le 7 mai 1979 par la signature,
conforaément 2 la section 6.01.

3 ) dtoffice 1 ai_1979.
- Yoir section 5.02 pour les dispositions relatives 2 la

désignation d*arbitres par le Président de la Cour
internationale de Justice.

o 17811. PRARCE ETY LABORATOIRE EUROPEEN DE BIOLOGIE
MOLECULAIRE :

Accord de sfcurité sociale. Signé A Paris le 5 dé&cembre 1978

Batré en vigueur le ler janvier 1978, conforméaent 2
ltarticle 6.

Jexte autheptigue : frangais et anglais.

knpeqistré par 13 France le 14 mai 1379,
No 17812. HULTILATERAL :

Convention (No 145) concernant la continuité de l'emploi des
gens de mer. Adoptée par la Conférence gé&nérale de
1'Organisation internationale du Travail A sa
soixante-deuxilme session, Gendve, 28 octobre 1976

_ Entrée en vigueur le 3 mai 1979 2 1'&gard des deux membres
suivants de l'0Organisation internationale d&u Travail, soit 12
mois aprés la date 3 laguelle leurs ratifications eurent &té
enregistrées par le Directeur général du Bureau international .
du Travail, aux dates indiquées, conforaé& t & ltarticle 9,
paragraphe 2 :

28 avril 1978
3 mai 1978

Espagne
Prance

Yextes authentigues_: anglais et frangais.
EBuregistyée pap l'Organisation internationale du Travail le
15 pa3 1975. (Mote : Voir aussi m&me numéro en annexe i.)
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Bo. 176813. EGYPT AND ISRAEL:
Treaty of Peace (with annexes and agreed sinutes). Signed at
Washington on 26 Harch 1979 ~ :
Came into force on 25 April 1979 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Oa-Kkhosheib,
Bgypt, in accordamce with article IX (1).

89 ered by Eg oF (iotg: Also see same

ausber in annex i.)

-~ See registrations effected on behalf of Israel on 14 June
1979. :

No. 1787. UNITED NATIONS AND BEXICO:

% Agreesent concerning arrangements for the 1979 session of
the UNMICEF Executive Board, and the Special seeting on
children ia lLatin America and the Caribbean held under the
auspices of the UNICEF Executive Board, 16 May to 1 June
1979, MNexico City. Signed at Mexico City on 15 Bay 1979 -

Came into force on 15 May 1979 by signature, im accordance
with article XIV (V).

Redistered ex officio op 15 May 1979,

-~ See article XIIl1 for provisions relating to the appointasent
of aB arbitrator by the President of the Internatiomal
Court of Justice.

Mo. 17815. OUNITED BATIONS AND TURKEBY:
# Agreement concerning the arrangements for the sixth session
of the Cosmittee on natural resosrces, Istanbul, 5 to 15

June 1979. Signed at Ankara on 15 Hay 1979 ~

Came into force on 15 Bay 1979 byv signature, in accordance
with article XIII (2).

Aytheptic text: English,
Registered ex otficio op 135 May 1979,

~ See article III for provisions relating to the appointment
of arbitrators by the President of the International Court
of Justice.

¥Wo. 17816. SPAIN AND LUXEMBODURG:
Convention on social security (with special protocol) .

Signed at Badrid on B May 1969

Came 1nto force on 1 January 1972, the first dey of the
month that followed the month in which the exchange ot the
instruments of ratification took place at Luxeabourg on 8
Decesber 1971, in accordance with article 43,

A ic texts: _Spapis
istered SPain_on, ay_ 19
nusber im annex A.)

Als50 see same

‘!0 ;9:

‘Mo. 17817. SPALN AND BEAZ1L:

Supplementary Agreement on technical co-operation in the
field of irrigation (with annezed protocol). Sigmed at
Badrid on 23 October 1974

_ Came into force on 23 October 1974, the date of signature,
in accordance with article 8.

Autheptic teats; OSvanish gpd Porzyguese.
Registered by Spaip op 22 Bay 3979, (ote: Also see same

nusber in annex A.)
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No 17613. ZEGYPTE BI ISBRAEL :
Traité de paix (avec annexes et proc@s-verbal approuvé) .
Signé€ 2 Washington le 26 mars 1979 ~

Eatré en vigueur le 25 awvril 1979 par 1'échange des
instrusents de ratification, gui a eu lieu 3 Os-Ehosheib,
Egypte, conforsBeent 3 1'article IX, paragraphe V.

thentigye; et -1 3_atabe
e
Textes guthenptiques de ltappegye JI et du proc@s-yerbal
8_3 } i
A L _le i 1929 (igte : Voir aussi

alae nunéro en annexe A.)

-~ Voir les enregistresents effectu@s au nom d*Isra¥l 1. W
juin 1979.

Bo 178%4. ORGANISATION D NATIONS UNIES ET HMEXIQUE

& Accord concernant l%orga. .sation de la session de 19,y du
Conseil d*adsinistration u FISE et la R&union sp&cic.e sur
les eafants en Amfrigue latine et dans les Cara¥Ybes uevant
se teair sous les auspices du Conseil d®adsinistrati . du
PISE du 16 mai au %er juin 1979. Signé Q sexico le o mai
1979 ~ .

Entré en vigueur le 15 mai 1979 par la signatuxe,v
conforsfaent 3 l*article XIV, paragraphe 1.

theptigues : lais_et =

—tr6 a°offi 3 <

-~ Voir article XIII pour les dispositions relatives 3 la
désignation d'un ardbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.

%0 17815. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET TURQUIE :

& Accord nant les arrang s pour la sixilme session
du Comité sur les ressources naturelles (Istanbul, 5 au 15
juin 1979) . Signé 3 Ankara le 15 sai 19729 -

Entré en vigueur le 15 mai 1979 par la signature,
conforasfment 3 l*article X111, paragraphe 2.

Jejte aytheptigue ; apglais.
Epregastz€ dloffice Jo 15 maji 1979.

~ Voir article X1l pour les dispositions relatives 2 la
désignation darbitres par le Président de ia Cour
internationale de Justice.

No 17816. BSPAGNE ET LUXEMBOURG :
Convention sur la s€curit8 sociale (avec protocole spécial) .
Signée 2 Badrid le 8 mai 1969

Bntrée en vigueur le ler janvier 1972, soit le preaier jour
du mois qui a suivi celui de l1'€change des instruments de
ratitication qui a eu lieu 2 Luxesboury, le 8 décembre 1971,
conforaésent 3 l'article 43.

2 eptigues 3 0} € L alis
) &e. : gne le g2 paj 1979. (dote : voir aussi

alse nuaéro en annexe A.)

No 17617. ESPAGNE ET BEESIL :

Accord supplémentaire relatif A la coopération techniyue dans
le dosuine de lt'irrigation (avec protocole annex€). Saigné
3 Madrid le 43 octobre 1974

kntré en vigueur le 23 octobre 1974, date de la signature,
contorséasent 3 ltarticle 4.

!E!& gughen;;gges H %Esﬂgl gt go;tuggs‘
mg&mﬂwmaum:.__;e ai 1979 {dote : Voir aussa
s8ae nunéro eu annexe A.)

ict




17818. SPAIN AND WORLD TOURISM ORGAHISATION:

)%_] 3—“ ¥o.
Supplemantacy Agreement relating to co-operation froa the
Governmeant of Spain with the World Tourisa Organisation in
conforaity with article 25 of the Convention between the
¥orld Tourism Orgamisation ard Spain concetnxng the legal
status of the World Tourism Organisation im Spain. Signed
at Madrid on 19 May 1977

Came into force on 1 April 1978, the date by which the
- Parties had notified each other (om 22 March and 1 April
/ M']«?]j 1978) of the completion of the required constitutional
formalities, in accordance with article 15.

.Juthentic texts: Spanish and French.

Registered by Spain on 22 May 1979.
33] 7&, Mo. 17619. SPAIN AND UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS:

Agreement on scientific and technical co-operation. Signed
at Boscow on 19 January- 1979
Came into force on 13 NMarch 1979, i.e., the date of the
last of the notes (21 February and 13 NMarch 1979) by which
the Parties informed each other through diplomatic chanmnels
of the completion of the required constitutional procedures,
in accordamce with article 5 (1) .

Agth xts; S ish and Russian.
d_by_ S on_22 May_1979
So. 17620, SPAIN AND NOREAY:

1ot 1k )
Cé :' h . Agreeaent relating to international road traasport. Signed
at Oslo on 20 February 1979
Case into force provisionally on 22 March 1979, i.e., 30
days after the date of ‘signature, and definitively on 27 HNay
1979, i.e., 30 days after the date of receipt of the last of
the notifications (effected on 21 March and 27 April 1979) by
\ which the Parties had informed each other by diplomatic
channels of the coampletion of the required constitutional
procedures, in accordance with article 20.

Authentic texts: Spanish and French.
istered b in on_ 22 May 1979.
nuaaber in annex 1.)

Also see same

(BEote:

17821. SPALIN AND SWAZILAND:

241 Fh3  ve.
Exchange of notes constituting an agreement concerning the
establishment of diplomatic relations with Swaziland.
Nbabane, 5 April 1979

Came into force on 5 April 1979, ip accordance with the
provisions of the said notes.

Autheptic texts: Epglisb and Spanish.
Begjistered by Spain on 22 May 1979.

17822. FLNLAND AND YUGOSLAVIA:

- ¥o.
291 Th1
Agreement on international road transport.
Belgrade on 7 December 1976

Signed at

Came into force om 25 October 1978, i.e., 30 days after the
Parties had informed each other {om 20 July and 25 September
1978) in writing ot the completion of the required
constitutional procedures, in accordance with article 15 (1) .

Authentic text: Enqlish.
Begjstered by Finland om 23 #ay 1979.
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No 17818. ESPAGNE ET ORGANISATIOR MONDIALE DU TOURISME :\ O‘b\

Accord complémentaire relatif 2 la coopération du
Gouvernement espagnol avec l'Organisation mondiale du
tourisme préve ? l'article 25 de la Convention entre
1'0Organisation mondiale du tourisae et 1l°*Espagne relative
au statut juridigue de l*Organisation en Espagne. Signé 8
Aadrid le 19 mai 1977

Entré en vigueur le ler avril 1978, date 2 laguelle les
Parties s®&taient notifié (les 22 mars et 1 avril 1979) .
1%a pli t des pm es constitutionnelles reguises,
conforaéaent 2 1tarticle 15. .

Textes authentigues : espagnol et frangais.

Enreqistré par 1°'Espagne le 22 mai 1979.
¥o 17819. BSPAGNE ET UEIOE DES REPUBLIQUES SOCIALISTES

SOVIETIQUES, :

Accord relatif 3 la coopération scientitique et ieclmique.
Signé& 3 NMoscou le 19 janvier 1979 -

Entré en vigueur' le 13 mars 1979, soit 2 la date de la
dernilre des notes (21 février et 13 mars 1979) par -
lesquelles les Parties se sont informées par la voie .
diplomatique de l*accomplisseaent des procédures
constitutionnnelles requises, conforaésent 2 1lt*article 5,
paragraphe 1.

Textes authentigues : espagnol et pusse.
Epregistyé par 1°Espagne le 22 mai_ 1979.

No 17820. ESPAGHE ET NORVEGE :

Accord nant les tr ports routiers internationaux.
Signé A Oslo le 20 février 1979

Entré en vigueur 2 titre provisoire 3 compter du 22 mars
1979, soit 30 jours aprds la date de signature, et X titre
d€Einitif le 27 mai 1979, soit 30 jours aprds la date de
réception de la derni2re des notifications (effectuées les 21
mars et 27 avril 1979) par lesquelles les Parties s®&taient
informées par voie diplomatique de l'accomplissement des
tormalités constitutiomnelles requises, conformément 3
ltarticle 20.

Textes authentiques_: espagnol et frangais.
istré par l°Espagne le_22 mai 1979. (Note :
afae numéro en annexe A.)

Voir aussi

HOo 17821. ESPAGMNE ET SOUAZILAND :

Echange de notes constituant un accord concernant
1*&tablissement des relations diplomatiques avec le
Swaziland. HMbabane, 5 avril 1979

Entré en vigueur le 5 awvril 1979, conformément aux
dispositions desdites notes.

Textes authentigues_: anglais et espagnol.
Enregistré par 1°*Espagne le 22 sai 1979.

¥o 17822. FINLAEDE ET YOUGOSLAVIE :
Accord concernant les transports routiers internationaux.
Signé& 2 Belgrade le 7 d€ceabre 1976

Entré& en vigueur le 25 octobre 1978, soit 30 jours apré@s
gue les Parties s'é&taient inforaées par &crit (les 20 juillet
et 25 septembre 1978) de l'accomplissement des procédures
constitutionnelles requises, conformément A 1ltarticle 15,
paragraphe 1.

T authentigue : anglais.
Bppegistré par la Pinlande le 23 mai 1979.




ha

Eo. 17823. FINLARD AND TURKEY:
Agreepent on internatiomal road tramsport.

on 3 hugust 1977

Signed at Ankara

Came into force on 27 October 1978, i.e., 30 days after the
date of the last of the notifications of approval (effected
on 29 March 1978 and 27 September 1978) by which the Parties
had informed each other of the completion of the reguired
legislative procedures, in accordance with article 19.

Authentic text: _French.
Reqistered by Finland on_23 May 1979.

No. 17824. UNITED NATIONS AND ITALY:

* Exchange of letters constituting an agreesent concerning
‘the arrangements for the workshop on *wWater Besources
Planning: Experience in a Begional and Rational Context®,
to be held in Italy in mid-1979 (with attachaent). New
York, 1 and 23 May 1979 -~

Came into force on 23 May 1979 by the exchange of the said
letters.

Authentic text: English.
Begistered ex officio on 23 May 1979.

~-See paragraph I for provisions relataing to the appointment
of an arbitrator by the President of the Internatiornal
Court of Justice.

No. 17825. MULTILATERAL:
Bauropean Convention on the transfer of proceedings an
criminal matters (with appendices) . Signed at Strasbourg

on 15 may 1972

Came into force on 30 March 1978, i.e., three months after
the date of the deposit with the Secretary-General of the
Council of Europe of the third instrument of ratification or
‘acceptance, in accordance with article 38 (2) . Instruments
of ratification or acceptance were deposited as follows:

Date of deposit_of_the

State instrument of ratifica-
tion or acceptance (A)
Denmark 13 November 1975
{Rith a reservation.)
Sweden 7. april 19706
(With reservations ang
declarations.)
Norwvay. 29 beceaber 1977
(¥ith a reservation and

declarations, awong which
a declaration of applica-
tion to Bouvet lsland,
Peter I's lsland and Queen
Maud Land.) . U
Authentic texts: English and_French.

Registered by the Secretary-Gemeral ot the Council of Europe,

acting on behalt of the Parties, opn 30_Nuy 1979. (Hote:
A1so see same number 1in annex A.)

No 17823. FINLANDE ET TURQUIE :
Accord concernant les transports routiers internatiocnaux.
Signé& & Ankara le 3 aoft 1977

Entré en vigueur le 27 octobre 1978, soit 30 jours apr@s la
dat€ de la dernidre des notifications d'approbation
{effectudes les 29 mars et 27 septembre 1978) par lesguelles
les Parties s*&taient .informées de l%accomplissement des
procédures lé&gislatives requises, conform&ament 2 1l?article
19. .

Zexte anthéntigue : frangais.

Enreqistré par_ la Finlande le_23 mai_ 1979.
O 17824. OBGANISATION DES NATIONS UNIES ET ITALIK :

* Echapge de lettres constituant un accord concernant
l*organisation des Journées d*'&tundes *Planification des
ressources hydrologigues : expérience dans un contexte
régional et national'® devant se tenir en Italie vers le
milieu de 1l'année 1979 (avec pi2ce jointe). New York, ler
et 23 mai 1979 -

Entré en vigueur le 23 mai 1979 par ltéchange desdites
lettres.

Texte authentigue ; anglais.
knregistré d'office le 23 mai_ 1979.

~ VYoir paragraphe I pour les dispositions relatives 2 la
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.

8o 17825. MULTILATERAL :

Convention europ€enne sur la transmission des procédures
répressives (avec anpexes). Signée & Strasbourg le 15 mai
1972 :

Entrée en- vigueur le 30 mars 1978, soit trois wois apré@s 1
date du dép8t auprds du Secrétaire général du Conseil de
1*Europe du troisi®ae instrument de ratification ou
d'acceptation, conformément 3 1ltarticle 38, paragraphe 2.
Les instruments de ratification ou d®acceptation ont &té
déposés comme suit :

Date du dé&p8t de 1l'ins-—

Etat trusent de ratification
ou_d*acceptation (A)
Lanemark 13 noveabre 1975
(Avec réserve.)
sudde 7 avril 197¢
(Avec réserves et
déclarations.)
¥orvége 29 décembre 1977

(Avec réserve et des
déclarations dont une
déclaration d'application
3 1*fle Bouvet, & 1'fle
Pierre-Ter et 3 la Terre
"de la Reine-Naude.)

lextes authentigues : anglais et frangais.
Enregistrée_par le Secrétaire général du _Conseal de 1*Europe,

agissant_au nom des Parties, le 30 mai 1979. (Note : Voir
aussi p€me numé&ro en annexe A.)
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Bo. 17826. MNULTILATERAL:
Buropean Convention on the social protection of farmers (vith

annex) . Signed at. Strasbourg on 6 May 1974

Came into force on 17 June 1977, i.e., three months after
the date of deposit with the Secretary-Gemeral of the Council
of Burope of the third instrument of ratification, acceptance
or approval, in accordance with article 15 (2) . Instruments
of ratification, acceptance or approval were deposited as
follows:

State
tiop, acceptance (A} o
approval (AA)
Switzerland 21 Bovember 1975 ("/)’
(Rith a declaration.) L (04
Belgiun 24 September 1976
(With a declaration.)
Luxembourg 16 Rarch 1977

(with a teservation.)

texts:
he

zn 1ish_and ?te ch .
etary-Ge s

L% op -€oun ring
30 Bay 1979. (Hote: Also see same number in annex A.)
%o. 17827. PBULTILATERAL:

Buropean Agreement on the transmission of application for
legal aid. Signed at Strasbourg om 27 January 1977

Came into force on 28 February 1977, i.e., one month after
the date on which at least tvo member States of the Council
had become Contracting Parties thereto, by depositing with
the Secretary-General of the Council of Europe an instrument
of ratification, acceptance or approval, in accordance with
article 10 (1) . Instruments of ratification, acceptance or
approval vere deposited as follows:

Date of deposit of the

State instrument of ratifica-
tion, acceptance (A) or
approval (AA)

Greece 27 January 1977
Luxembourg 27 Januvary 1377
Sweden 27 Japuary 1477

!ughguic texts: English and French.
Registered by the Secretary-Genmeral of the Council of Europe,

acting op behalf of the Parties, on 30 May 1979.

QIote:
Also see same number in annex 1.)

%¥o. 17828. AULTILATERAL:
Buropean Convention on the suppression of terrorism. Signed
at Strasbourg on 27 January %977
Came into force on 4 August 1978, i.e., three months after
the date of deposit with the Secretary-General of the Council
of Europe of the third instrument of ratification, acceptance
or approval, in accordance with article 11 (2) . Instruments
of ratification, acceptance or approval were deposited as
follows:

Date of deposit of the

State instrument of ratifica-
tion, acceptance (A) or
approval (AA)

Austria 11 August 1977
Sveden 15 September 1977

{With a reservation.)
Germany, Federal Republic of
‘(¥ith a declaration

of application to

Land Berlia.)

3 May 1978

Authentic texts: English and Prench. .
Registered by the Secretary-General of the Council of Europe,
acting_on behalf of the Parties, on 30 May 1979. (Note:

Also see same number in annex A.)

/ jﬂ/‘
of deposit of th é@" W
instrument of ratifica-
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. Autriche

Mo 17826. MULTILATERAL :

Convention europ&enne relative 3 la protection sociale des
agriculteurs (avec annexe). Sign&e 2 Strasbourg le 6 mai
1974

Entrée en vigueur e 17 juin 1977, soit trois mois aprds la

"date du dépBt auprds du Secrétaire gé&néral du Conseil de

1*Europe du troisidse instrument de ratification,

d*acceptation ou d‘approbation, conformément 2 l*article 15,

puagl:aphe 2. . Les instruments de ratificatioa, d'acceptation
ou d*approbation ont 8t& d&posés comme suit :

Date du dé&plt de l%ins-

Rtat trument de pratafaication,
dtacceptation (A) ou d'ap-
pEobation [AM})

Suisse 21 noveabre 1975

(Avec déclaration.)

Belgique 24 septembre 1376

(Avec déclaration.)

Luxenbourg 16 mars 1977

{Avec réserve.)

mte:. authentigues_: anglais et frangais. 5&' -GEn
istpée par le Secrétaire gén€ral du_Conseil de
coopéfration_douanidre, agissant aa_nom des Pagties, le 30

mai 1979. (Mote : Voir aussi afme numéro en amnexe A.)
No 17827. MULTILATERAL :

Accord europfen sur la transmission des demandes d'assistance
judiciaire. Signé & Strasbourg le 27 janvier 1977

Entré& en vigueur le 28 février 1977, soit un mois apr@s la
date 2 laguelle deux Etats membres du Conseil de 1°'Europe y
sont devenus parties contractantes en d&posant aupréds du
Secrétaire général du Conseil ‘de 1'Europe un iastruaent de
ratification, d'acceptation ou d'approbation, contormésent 2
1tarticle 10, paragraphe 1. Les instrusents de ratification,
dtacceptation ou d*approbation ont &t& d&posés comme suit :

Date du dé&€pdt de 1'ins-
trument de ratification,
dtacceptation {(A) ou
dlapprobation {A}d)

1977
1977
1977

Gréce
Luxembourg
Suéde

27 janvier
27 janvier
27 jaamvier

Textes authentiques : anglais et frangais.

Enregistré& par le Segémte g&néral du Conseil de 1l‘*Europe,
agissant au nom des Parties, le 30 mai 1979. (Note : ¥Voar
aussi m&me nuaéro en anmnexe A.)

No 1732§- HMULTILATERAL 2
Convention européenne pour la répression du terroriske.
Sign& & strasbourg le 27 janvier 1977

Entrée en vigueur le & aofft 1978, soit trois mois apr®s la
date du 4é&pBt auprds du Secrétaire général du Conseil de
1*Burope du troisilme instrument de ratiafication,
d*acceptation ou d'approbation, conformément 3 1'article 11,
paragraphe 2. Les instruments de ratitication, d'acceptation
ou d*approbation ont &t& d&posés comme suit :

Date du dé&plt _de l°ins-—
trument de ratifaication,
d*acceptatio] A) ou

d'approbation (AA

11 aofit 1977
15 septembre 1977

Etat

Sadde

(Avec réserve.)
Allemagne, Eépubligque
f&dé€rale 4°* 3
(Avec déclaration

d*application au

Lapnd_de Berlin.)

mai 1978

lextes authentiques_; anglais et frangais.

knregistrée par te Secrétaire général du Copseil de 1'Europe,
agissant_au_noa_ des Parties, le 30 aai 1979. (Note : Voir
aussi m€me nuséro en annexe A.)

/aﬂ/
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Bo. 17829. BRAZIL AND ONITED KINGDON OF GREAT BRITAIN AND
NOETHBERN IRELAND:
Cultural Convention. Signed at London on 14 October 1976
Came imto force on 7 Pebruary 1979, i.e., 30 days after the
date of the exchange of the instruments of ratification,
which took place at Brasilia, in accordance with article X1II
.

Aut tic_t optuguese and English.

Begigtered by Brazil on 30 May 1979.

¥o. 17830. BRAZIL AND BOL1VIA:

Agreeaent on animal health in the border area.
Brasilia on 17 August 1977

Signed at

Came into force on 5 March 1979 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at la Paz, in
accordance with article VI.

A entic texts: Portuguese_and Spanish.

Regjstered by Brazi} on 30 May 1979.

Wo. 17831. BRBAZIL AND CHINA:

Trade Agreement. Signed at Peking om 7 January 1978
Applied provisionally from 7 January 1978, the date of
signature, and cawme into force definitavely on 22 November
1978, the date vhen the Parties informed each other of the
completion of the procedures required by their internal

legislations, in accordance with article 11.

Authentic texts: Portuguese and Chinese.
Regjstered by Krazil on 30 May 1979.

Fo. 17832. BRAZIL AND REXICQ:

Agreement on friendship and co—operation.
City on 18 January 1978

Signed at Mexico

Came into force onm 21 February 1979 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Brasilia, in
accordance with article XI1II.

Aathentic texts: Portuguese and Spapish.
Reqistered by Brazil on_ 3G Bay 197S.

¥o. 17833. BRAZ1L AND MEXICO:

Basic Agreement on industrial co-operation.
City on 18 January 1978

Signed at Mexico

Came into force on 28 Pebruary 1979, the date of the last
of the notifications by which the Parties informed each other
of the completion of the reguired legislative formalities, im
accordance with article Vv (2).

Autheptic texts: Portuguese and Spanish.
Begisteged by brazil on_ 30 say 1979.

Wo. 17834. BRAZIL AND SENEGAL:

Exchange of notes constituting an agreement relating to
cooperation in the fields of cinema, radio and television.
Brasilia, 2 February 1979

Came into force on 2 February 1979 by the exchange of. the
said notes, in accordance with their provisions.

Authentic texts: Portuguese and French.
Begisteged by Brazil on_30 May 1979.
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No 1782Y%. BRESIL ET Hb!AUlB-UlI DE GEARDE-BRETAGRE ET
D*IRLANDE DU BWORD :

Convention culturelle. Sign&e a Londres le 14 octobre 1976

Entrée en vigueur le 7 fté&vrier 1979, soit 30 jours aprds la

date de l®&change des instruments de ratification, gui a eu
lieu 3 Brasilia, contorsément & l'article XII1I, paragraphe 1.

tes aut tigues_;: tugais et lais,
ist; B il 30 _mai_1979.
Ho 17830. BRESIL BT BOLIVIE :

Accord relatif 3 la santé des animaux dans les zones
frontalidres. Signé 2 Brasilia le 17 ao@t 1977

-Entré en vigueur le 5 mars 1979 par 1'&change des
igstruments de ratification, gui a eu lieu & La Paz,
conforaément 2 1*article VI.

ortugais et_espagnol
le 30 mai_1978.

tes_authentiques 3
E istré le Brési

¥o 17831. BRESIL BT CHIKE :

Accord commercial. Signé % P&kin le 7 janvier 1978
Appliqué A titre provisoire & compter du 7 janvier 1978,
date de la signature, et entré en vigueur 3 titre définitif

le 22 novembre 1978, date d laguelle les Parties se sont

‘notifié l%accomplissement des formalités internes reguises,

conforzésent 3 l*article 11.

Textes amtheptigues : portugais et chinois.
is ar_le Brésil le 30 mai 1979.

No 17832. BRESIL ET MEXIQUE :

Accord d'amitié et de coopération.
Janvier- 1978

Signé A Mexico le 18

Entré en vigueur le 21 fé&vrier 1979 par 1‘'&change des
instruments de ratification, gqui a eu lieu 2 Brasilia,
conformément & l'article XIII.

Textes authentiques : portugais et _espaqnol.

Bpregistrée par le Brésil le 30 mai 1979.
No 17833. BRESIL ET SEXIQUE :

Accord de base relatif 2 la coopération industrielle.
& Mexico le 18 janvier 1978

Signé

Entré en vigueur le 28 fé&vrier 1979, date de la deranilre
des notitications par lesquelles les Parties se sont
inform&es de l%accomplissement des formalités lé&gislatives
requises, conform&ment & l%article ¥, paragraphe 2.

tes authentigues : tugais_et espagnol.
Enregistré par le Bré8sil le 30 mai 1979.

No 17634. BRESIL ET SESEGAL :

Echange de notes constituant un accord sur la coopération
dans les dosaines du cinéma, de la radio et de la
télévision. Brasilia, 2 février 1979

Entré en vigueur le 2 février 1979 par 1l*&change desdites
notes, conforamément 3 leurs dispositions.

Textes authentigques_: portugais_ et frangais.
Enreqist ar_le brésil le 30 mai 1979.
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Wo. 17835. BRAZ1L AND VENEZUKLA: Mo 17835. BRESIL ET VEMNESUELA :

Exchange of motes constituting an agreement on the exeamption Echange de notes constituant un accord relatif & l*exemption
of diplomatic visas. Caracas, 5 Barch 1979 de l'cbligation de visa pour les titulaires de passeports

diplomatiques. Caracas, 5 aars 1979

Came iato force on 5 March 1979, in accordance with the Eatré en vigueur le 5 mars 1979, conforaément aux

provisions of the said notes. ) dispositions desdites notes.

Authentic texts: Porteqsese and Spapigh. ' : ; is_et -

§adistered by Pxazi) on 30 hgy 1973, Encegigtré par le Brésil Je 30 saj 1979,

g1 :

¥o. 17836. CZECHOSLOVAKIA AND CYPRUS: Bo 17836. TCHECOSLOVAQUIR ET CHYPRE :

Consular Convention. Signed at Prague on 12 may 1976 Coavention consulaire. Signée 2 Prague le 12 mai 1976
Came into force on 27 July 1978 by the exchange of Eatrée en vigueur le 27 juillet 1978 par 1*échange des

instrgments of ratification, which took place at Nicosia, in instruments de ratiticatiom, gui a eu lieu 2 Wicosie,

accordance with article 42. . conforadment } ltarticle 42.

Begaptered Py Czecbogloyakis op 30 Hay 3979, Epkegigtrde par )a Tchécoslovaauie le 30 maj 1979,
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ANNEX A

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGAYIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREENENTS REGISTEEED WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

¥o. 15410. Coavention on the prevention and punishment of
crimes against internationally protected persons, incliudiny
diplomatic agepts. Adopted by the General Assemsbly of the
United Nations, at New York, on 14 December 1973

RATLFICATION
Ipstrument deposited on:
2 May 1979

United Kingdom of Great Britain amd Northern Ireland

(Bith effect from 1 June 1979. In respect of the Unpited
Kingdom of Great Britain and Northern Irelaand, the
Bailivick of Jersey, the Bailiwick of Guernesey, the lsle
of Man, Belize, Bermuda, the British Antarctic tTerritory,
the British Indian Ocean Territory, the British Virgin
Islands, the Cayman Islands, the Falkland and Dependencies,
Gibraltar, the Gilbert Islands, Houg Koag, Montserrat, the
Pitcairn Islands, Saiut Belena and Dependencies, the Turks
and Caicos 1Islands and the United Kingdoa Sovereiyn base
Areas of Akrotiri and Dhekelia in the 1sland of Cyprus.)

Registered ex officio on_2 May_ 1979.

OBJECTIOR to a reservation made by the Goverument of Irag
upon accession

Received on:
2 Aay 1979

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(¥ith effect from 2 May 1979.)

Begistered ex otficio on_2 May 1979.

DECLARATION in respect of the application by the United
Kingdom of Great Britain and Northern lrelaund to the
Territory of Belize upon ratification

Received on:

25 May 1979
Guatemala

Begistered ex otticio on_25 May 193%.

No. 1531. International Covenant on Econoaic, Social and
Cultural kights. Opened for Sigmature at New York om 19
Deceaber 1966

BRATIF1CATION

Instrupnent deposited on:
3 Kay 1979

Borocco

_(®ith effect from 3 August 1979.)

Begistered ex officio on_3_may 1979.

No. 14668. Interpational Covenaut on Civil ond Political
Bights. Opened tor signature at Sew York ou 19 December
1966

BATIFICATION

Instrument deposited on:

3 may 1979

morocco
{With eftect trom 3 August 1979.)

Begistered ex oificiuv on 3 may 1979.

60

ANNEXE A

EATIFICATIONS, ADHES1OMS, PROROGATIURS, ETC., CUSCERNANT
DES TRAITES BT ACCORDS INTERNATIONAUX EMREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L'OHGANISATION DES MATIOKNS UNIES

¥o 158710. Convention sur ia prévention et la répression des
infrections contre les personnes jouissaut d'une protection
internationale, y coupris les agents diplomatiques.
Adoptée par l*Assesblée géndrale des Mations Unies, 3 New
York, le 14 d&ceabre 1973

RATIP1CATION
lpsypusent ddposd le ;

ter juin 1979

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*lrlande du Nord
(Avec eftet au ler juin 1979. A 1°&gard au Royaume-Uni de

Grande-Bretagne et d'irlande du Nord, du Bailliage de
Jersey, du Bailliage de Gueruesey, de 1'fle de Man, du
belaze, des Bermudes, de la Terre antarctigue pritannigue,
du Territoire pritannique de 1'ucéan Indien, des fles
Vierges briiannigques, des fles Calmanes, des Tles Palkland
et ses dépendances, de Gibraltar, des Iles Gilbert, de
Hong-kong, de Hontserrat, des fles Pitcaira, de
Sainte-H8ldne et ses d€pendances, des Iles Turques et
Calgues, et des zones de souveraineté du koyaume-Uni
d'akrotiri et de Dhekelaa aans 1°fle de Chypre.)

kbregistpé dorfice je 2 pai 1579.

OBJECTION & une ré8serve rormulée par le Gouverneaent de
1%Iraq lors de son adh@sion

besve e i

¢ mai 1979
Royause-Uni de trande-sretagpe et d'lriande du Nord
{Avec effet au 2 mai 1979.)

EnEeg)otré dloffice le 2 pai 1979,

DECLARATION A 1°&gard de l*application par le koyaume-Uui de
Graunde-Bretagae et d'Irlande du Nord au territoire de
Belize lors de sa ratification

Besug le

<5 mai 1979
Guatemala

kbLegistyé doftice le 25 mai 1979.

K0 14531, Pacte international relatif aux droats
&cononiques, sociaux et culturels. Ouvert & la signatuie 2
New York le 19 décembre 1%t

LaT1FICATION

lppipumens d8posé le ;
3 maa 1979

Baroc

(Avec etfet au 3 aoflt 1979.)

bLipeqist ds ce_le 3 _pur 1979

NO  14t6B8. Pacte international relatit aux dioits civiis et
pulitigues. vuvert & la signature & New York ie 19

aécenbre 1960

SATIFICATLION

pstpusest_ugpesd le §
3 wai 1479
LEYRS
{Avec etlet au 3 aolr 1979%.)

Epkegautpé dlultace le 3 mai 197y.
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No. 11a00. Iaternational Wheat ‘Agreement, 1971
(a) Wheat Trade Conveation 1971. Opemed for sigmature at

Bashington f£roa 29 March 1971 until 3 May 1971
ACCEBSSION
2% June 1972

Libyan Arad Jamahiriya
(With effect from 21 June 1972.)

§fiod gta . : i by t) ited I

America op & Nay 1979.

BATIFICATION

't - a it the
€. ons
22 June 1972
Austria
(Uith offect from 22 June 1972.)

jed stat X _va i t
Americs op 8 May 1979,

RATIFICATION
.1 jth t t t i
States of Aperica op:
28 Dacember 1972
Wetherlands

{Rith effect from 28 December 1972. For the Kingdom in
Burope, Suriname and the Netherlands antilles.)

ACCESSION
t t th t v t it
States of America op:

29 Deceaber 1972
Doaisicam Republic
{(Vith effect fros 29 December 1972.)

S!EI!ILSQ_EEESEI_!E.!QE.!SS.E&s!!S.21.&!2.!!&&£§_§£i£§§_9£

Apepica op U May 3979,
APPROVAL
4 ¥ith t| t
o -

23 Pebruary 1973
Prance
(With effect froam 23 Pebruary 1973.)

£i L T t i
Masrics om 8 Nay 1979.

BATYPICATION

.Inastrupent deposjted with the Goverpmept of the United
E&!&ss_zz._!s:iss.ea.

25 april 1973
Luxesbouryg
{vith effect from 25 April 1973.)

stat is the Opj ta
op 8 Hay 197

WX

X
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¥o 11400. Accord international sur le blé& de 1971:

a) Coavention sur le commerce du blé& de 1971. Ouverte 2 la
signature & Washington du 29 mars 1971 au 3 mai 1971

ADRESTION |

ipstrusent d&pos& auprds du Gouverpement des Etats-Unis
d'Agérique_le : ) )
2% juin 1972

Jamahiriya arabe libyenne
(Avec effet au 21 juin 1972.)

La dfclaration certifige a 6&té entegxs;gée par_les
Etats~-Unis d'Amérique le 4 _mai_1379.

BRATIFICATION

tLu t _dé 8s_du_Gouverpement_ des Etats-Unis

as igue_le 3

22 juin 1972
Autriche

{Avec effet au 22 juin 1972.)

d aration certifile a &t& enregistrée
Etats-Unis d*Amdrique le 4 mai_1979.

ar_ltes

RATIFICATION

Ipstrusent déposé& auprds du Gouvernement des Etats-Unis

d*Am€rique le :

28 décembre 1972
Pays-Bas
{Avec effet au 28 décembre 1972. Pour le Royaume en
Europe, Surinase et les Antilles nerlandaises.)

[} ation certifiée a &t€ en
ktats-Unis _d'Amérique le_# mai 1979.

istrée par les

ADHES10N
trument dé& auprds_du_ Gouverncment des Btats-Unis
d'aAmérigue le :

29 déceabre 1972
République dominicaine
{Avec effet au 29 décembre 1972.)

La_déclaration certifife a &té& enregisirée par_les
Etats-Unis d‘*Amérique le 4 mai_1979.

APPROBATION
1pstrusept d8pos8 auprds_du_ Gouvernement_ des Etats-Unis
aer ique le_:

23 f8vrier 1973
France
{Avec effet au 23 février 1973.)

La d6claration certiride a E&té enregistrée¢ par_ les
Btats-Unic d'Aadrigue le 4 mai 1379.

RATIFICATION
Ipstromept d8pos§ aupr®s du Souvegnement des Etats—Unis
* igue _le :

25 avril 1973
Luxembourg
{Avec effet au 4«5 avril 1973.)

La déclaration ceptifife a &8t enregistrée
Etats-Upis d*amérique le 4 mai_1979.

ar_les
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RATIFICATION

Instrument deposited with the Governmept of the Upited

States of America on:
27 April 1973 {

Belgium
{(Vith effect from 27 April 1973.)
Coptified statement was registered by the United States of

Aperica op 4 Nay 1379.

ACCESSIOR

Instrument d it with the Government of the United

States of America on:
23 Hay 1973

Algeria
(¥ith effect from 23 Aay 1973.)

Certified statepent was registered by the Upited States of

Agerica op 4§ May 1979.

g\ 1o accrsszon

Instxument deposited with the Govermmept of the United

States of America on:
24 may 1973 .

Venezuela
(with effect tfros 24 HMay 1973.)
Certifi

tatement was registered by t Upited States of

Aperica op 4 May 1979.

RATIFICATION

States of America_on:
27 June 1973

Jpstrument deposited with the Goveromept of the Unmited

Federal Republic of Germany
{With effect from 27 June 1973.
application to Berlin (West).)

With ‘a declaration of

tified statement vwas registered by the United States of

Aperica on_ 8 May 1979.

DECLARATION relating to the declaration made upon

5

ratification by the Pederal Republic of Germany concerning
application to Berlin (West)

Bffected on:

Septeaber 1973
Uniom of Soviet Socialist Republics

Certified statement was registered by the DBrited States of

Aperica on_U4 May 1979,

ACCESSION

Instrument deposited with the Government of the United

States of Amegica om:
11 September 1973

Kalta
(Vith effect from 11 September 1973.)

Certified statement was registered by the Upited States of

America_on_4& Hay 1979.

b

X

X

>
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EATIFICATION

Instrument d8posé& auprds du Gouvernement des Etats-Dnis’
d*Amérique le : ST

27 avril 1973
Belgique
{Avec effet au 27 avril 1973.)

La _d&claration certifife a &t& enregistrée par les
Etats-Onis d'Amérigue_le 4 mai_1979.

ADHESION

Instrumepnt d&pos& auprds_du Gouvernement des_Etats-Unis
d*Apérique_le :

23 mai 1973
Algérie
(Avec esrfet au 23 mai 1973.)

La d&claration certiftile a &t& enregqistrde par les
Etats-Onis_d*Amérique le % mai 13979.

ADHESION

Instrument dépos@ auprds_du Gouvernement des Etats-Unis
d*Amérique le : .

24 mai 1973
Venezuela
(Avec effet au 24 mai 1973.)

La_d&claration certifife a 8t8& enregistrée par les
btats-Unis d*Am&rique le 4 mai_1979.

RATIFICATION

Instrument d&posé&_ auprds_du Gouvermement des Etats-Unis
d*Am€rique_le :

27 juin 1973
Bépubligue f&dé&rale d*Allemagne
(Avec effet au 27 juin 1973.
d%application 2 Berlin-Ouest.)

Avec dé&claration

La déclaration certifile a &t€ enregistrée par les
Ltats-Dnis _d'Amérique le 4 _mai_1979,

DECLARATION relative d la dé&claration foraulée lors de la
ratification par la Ré&publigue fé&dé&rale d‘*Allemagne
concernant l'application ¥ Berlin-Ouest
Regue _le :

S5 septembre 1973
Uaion des R&publigques socialistes soviétigues

La_déclaration certitife a 8t& enregistrée par les
Etats-Dnis_d'Amérigue le 4 mai 1378.

ADHESION

Instrupent dé&posé& auprds du Gouverpement des Etats—Unis
d'Amérigue le :

11 septembre 1973
Halte
(Avec effet au 11 septembre 1973.)

La d&claration certifile_a &t& enreqistrée_par les
Etats-Unis d'Amérique le 4 _mai_1979.
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RATIFICATION

Ipstrumept deposited with the Government of the Dnited
States of America omns

19 November 1973
Syrian Arab Republic
(¥ith effect from 19 Hovember 1973.)

America_on 4_Bay 1979.

ACCESSION

Instrument deposited with the Government of the Dpited
States of America on:

21 Barch 1974
Iraq

(Vith effect from 21 March 1974. With statemeats.)

“

Certified statement was registered by the Unjted States of

Certified statement was registered by the United States_of

America on_& Nay 1979.

RATIFICATIORN

ipstrument deposited with the Government of the United
States of America_on:

26 June 1978
Ttaly
{¥ith effect trom 26 June 1974.)

Amgrica on_4 May 1979.

CORCLUSION

Ipstrument deposited with the Goverumeut of the Unated
States ot America on:

9 July 1974
Europeap Economic Community
(With etfect from 1 July 1974.)

X

Certified statement was registered by the Dnited States_of

Certified statement was_registered by the United States of

America on 4 MBay 1979.

ACCESSIuUN

States of Apmerica opn:

19 January 1978
Iran
(Rith etffect from 19 January 1978.)

Certitied statement vas registered by the Unated States of

America on_4 May 197Y.

{b) Food Aid Conventiom, 1971. Opered for signuture at
Washington from #9% March 1%7%1 until 3 may 19711

KATIFICA1 JON

Instiument deposited with tne Guvernaeunt ot the United
States Ot _Amejica_on:

28 Decembel 1972
Ketherlanas
(vath effect from 28 pecewber 1977.
kurope.)

For the Kangdon in

Certiiled statemen: way redvistered by tne United States of

Amerace_on_4 May 1879,

X

v

RATIFICATION

Instrument d8pogé au du_Gouve [ tats—Onis
d*Aa€rigue_le_:
19 novembre 1973

République arabde syrienne

{(Avec effet au 79 noveabre 1973.)

La déclaration certifiée a §t8 epregistrée par les
Etats-Unis d*AmSrigue le 8 mai_1979.
ADHESION

Ipstrument dé&posé& auprds _du Gouverpesept des Etats-Dais

d*Amérigue le :

21 mars 1974
Irag
(Avec effet au 21 sars 1974. Avec d8clarations.)
La déclaration certifie a 8t@ enregistyfe par les
Etats-Unis d*Améypique le 4 mpai 1979.

EAT1FICATION

Instrument déposé& aupr@s_du_Gouverpemept des_Etats-Onis
d'Amérigue_le :

26 juin 1974
ltalie
(avec effet au 26 juin 1974.)

a _déclaration certifi a 8t Dregis ar_le.

Stats-Unis d*Amérigue le 4 mai 1397S8.

CUNCLUSION

Notification regfue par le Gouvernement des ktats-Upis

d'Améraque_le :

ler juillet 1974
Comaunauté &ccnomigue europ&enne
{Avec eilet au %er juillet 1974,)

La dé&claration certifife a 8t& enregistr8e par les
ktats-Unis d*Aa€rigue_le 4 mai_1979.

ADEESIUN

ipstrument d&€pos& aupré@s du_Gouverpement des Etats-Upis
dramérigque le :

19 janvier 197s
Iran
(Avec ertet au 1% janvier 1978.)

la_cé&ciaration certirifle a 818 enregistrée.par_les
ttats-Unis d'Amérigue le 4 mai_ 1979,

(b) Convention relative & 1%aide alimeataire de 1971.
Ouverte & la signature & Washington du 29 mars 1971 au 3
nai 1971

ha1IPICATION

1nstrument d€pusé_auprds_du_Gouvernement des bBtats-Unis
gtApérigue le_:

<8 déceabre 197
Pays-Bas
(Avec cifet au b décembre 197:-..
buivpe.)

Pour le Koyuuae en

La_déclaration certifife_a &8t8 enreqistrée par les
Frate-Unis_d*Auérique le 4_mai_ 197Y.




95 k63

g3 el

APPHOVAL

ument deposited with the Government of the Unit
States_of America op:

23 February 1973
France
(Witk effect from 23 February 1973.)

Certified statement was registered by the United States_of
Aperica on_8 Bay 1979.

BATIFICATION

Ipstroment deposited with the Governaent of the United
States _of America on:

25 April 1973

Luxesbourg i [}\
(¥ith effect froa 25 April 1973.)

Certified statement was registered by the Upited Stares of
Aperica_on & May 1979.

BATIFICATION

Ipstrument deposited with the Governuent of the Upited
States of Anerica_opn:

27 April 1973
Belgius N
(vith effect from 27 April 1973.) h

tifi Statement vas reqistered by the United States_of
A’g[xca on & May 1979.

RCCESSION

instrument_deposited with the Government of the United
States of Bmerica on:

9 may 1973
Upnited Kingdor of Great Britain and Northern Ireland
(W¥ith effect from 9 May 1973.)

Certified statement was registered by the United States of
America_on 4 _May 1979.

RATIFICATION

Instrupent deposited with the Government of the Unated
States of America_on:

27 June 1973 ;%\
FPederal Republic of Germany

(With effect from 27 June 1973. With a declaration of
application to Berlin (wWest).)

Certified statemeni was registered by the United StulesS oOf

America on & PMay 1979.

ACCESSTOR

Instrument deposited witkr the Guvegnuent of the United
States of America on:

28 June 1973
Deprark
{With effect trom 28 June ¥973. dith a Statement.)
Certified stotement was registered by the United States ot
Aserica on & May_ 1979.

APPROBATION

ument_d&pos&_aupr

du Gouvernement des Etats-Unis
d*Aaérigue_le :

23 février 1973
France
{dvec effet au 23 fé&vrier 1973.)

La d&claration certitie a &té enregistrée par les
Etats-Unis _d'Amérique le 4 _mai_1979.

EAT1FICAYIOR

instrument d&pos& auprds du Gouvermement des Etats-idnig
d*Améraque_le :

25 awvril 1973
Luxembourg
{Avec effet au 25 avril 1973.)

La_d&claration_certirife a &t& enregistrée par_ les
Etats-Onis d*Asépigue le 4 mai_1979.

EATIFICATION

Instrusent d€pos& auprds _du Gouverpement des Etats-Upis
deAuérigue le :

27 awvrail 1973
Belgigue
{Avec effet au 27 avral 1973.)

La décluratxon certifife a &t& enregistrée par les
Etats-Unis d'Anég;gue le 4 _mai_1973.

ADHESIGN

Instiusent d&posé& auprds_du_Gouvernemept des Etais-luils
d'amérique_le :

Y mai 1873
Boyaukwe~Uni de Grande-Bretagne et d'irlandge du Nord
{Avec effet au 9 wai 1973.)

La_oaéclaration certifife a &8:1& enregisirée par ies
tats—-Onas_d'Aaérigue le 4 mai_1979.

BATIFICATIUN

insuroment 0&posé asupréds du Gouverresment d

S_klats>-bnis
d*Apérigue_ le :

27 juip 1973
Képublaque 18d8rale a'aAllemagne
{Avec effeéetr au 27 juan 1973. avec déciaration
d4'application @ Berlan-Guest.)

La déblu[nthﬂ certiliée a 8t€ enreqistyle par les

APLESIUR

Ipstrument d€rosé auprds_al Gouvernewent des Eluls—Uuls
u'Amérlgue 1e :

£b6 juin 1973
Danepark
(Avec er1fet au 28 juir 1973. Avec déclaration.)
Lo _g&claretiou certitife o €té enleqistile par ie
Ltats-Unis_d*amérigue_le 4 wal 1979,




)3‘ Ji ‘; | AcCESSION ADHESION

Instprumept deposited with the Govermment of the Dnited Instrument d&pos& auprds du_Gouverpement des_ Etats-Unis
States of America on: d*Amérique le :
29 June 1973 29 juin 1973
Ireland (/( Irlande
(With effect froam 29 June 1973.) {Avec effet au 29 Fuin 1973.)

Certified statement was registered by the Upited States_of La_déclaration certifife a &t& enregistréfe par les
America on 4_Bay 1979. ' .BEtats-Onis _d*Amérigque le 4 mai_1979.

%5 “6} DECLAEATION relating to the declaration made upon i DECLARATION relative 2 la déclaration formulée lors de la
ratification by the Federal Republic of Germany concerning ratification par la &épublique f&dérale d*Allemagne
application to Berlin (West) concernant l'application 3 Berlin-Ouest
Received on: U\ fegue le 3
5 September 1973 . 5 septembre 1973

Union of Soviet Socialist Republics Onion des R&publiques socialistes soviétigues

Certified statement was registered by the United States of La déclaration certitife a &t€ enregistré@e par les
America_on 4 _May 1979. Etats-Unis_d*Amérique le 4 mai_1979.

‘35 \'\6% RATIFICATION RAT1FICATION

. 1nstrument deposited with the Government of the United Instrument 38posé& auprds du Gouvernement des Etats-Unis
States of America on: d'Amérique le :
26 June 1974 M 26 juin 1974

Italy Italie

(¥ith effect from 26 June 1974.) . (Avec effet au 26 juin 1974.)

Certified statement was registered by the United States of La d6claration certifife_a &t8 enregistrée par_les
America on 8 May 1979. Etats-Unis d‘*AsSrigue le 4 mai 1979.

25 463 ) concLuszon CONCLBSION

Instrument deposited with_the Goverpment of the United ) lnstrument d8pos& auprds_du_Gouverpement des Etats-Unas
States_of America on: : d*Amérique le :
S B
1 Jaly 1974 ler juillet 1974
European Economic Community with effect from 1 July 1974 . Comnunauté &comnomigque europ&enne

v ™,

Certified statement was registered by the United States of - La déclaration certifife a &8t& enregistrée par_les
America on_&4 May 1979. © Etats-Upis_d*Amérique le 4 wai 1973.

%2, 065 Bo. 9464. International Convention on the Elimination of NO° 94b64. Convention internationale sur l®é&limination de
A1l Forms of Bacial Discrimination. Opened for signature toutes les formes de discrimination raciale. Ouverte 2 la
at Hew York on 7 Harch 1966 signature 2 Bew York le 7 mars 1966

RATIFICATION BATIFICATION
Instrupent deposited on: Instrument d&posé le_:
3 January 1979 3 janvier 1979
Israel 1sra8l
(8ith effect from Z February 1979. #ith reservations.) (Avec effet aun 2 février 1979. Avec rdserves.)
Registered ex officio on 6 May_ 1979. Epregistré d'office_le 6 _mai 1979.
-
46[ 6 33 Bo. 11806. Convention on the means of prohibiting and Bo 11806, Conveation concernant les mesures & prendre pour
preventing the illicit import, export and transfer of interdire et emp&cher l*importation, l®exportation et le
ownership of cultural property. Adopted by the General transfert de propriété illicites des biens culturels.
Conference of the United Nations Educational, Scieatitic Adoptée par la Contérence générale de 1l'Organisation des
and Cultural Organization at its sixteenth session, Paris, Nations Unies pour l'&@ducation, la science et la culture
14 November 1970 lors de sa seizi®me session, & Paris, le W novesmbre 1970
BATIFICATION EATIF1CATION

Instrument deposited with the Director-General of Onited Instrusent dé&pos& auprds du Directeur g€nfral de
Bations Educatiopal, Scientific and Cultural Orgapization 1'organisation des Batiops Unies pour 1'&ducarion, la science
on: et la cultare :
18 march 1979 18 mars 1979

Guinea : Guinée

(Vith effect from 16 June 31979.) ' {Avec effet au 18 juin 1979.)
. s s . <

Certified statement was registered by the Upited Mations La dé&claration certifife a &€& enregistrée par )
Bducatiopnal, Scientific apd Celtural Organization on_5 MBay l'Orqanisation des_Nations Unies pour 1'8ducatiop, la_science
1979. i et la culture le 8 mai 1979.




Fo. 138448. Oniversal Copyright Convention as revised at

Paris on 24 July 1971. Concluded at Paris om 24 July 1971

o\ 6 31 EATIFICATION

Instroment deposited with the Director-Gene e
ited Nations Pducatig dentific_apd Cylt
Orgapization on:

Y April 1979
Denasark
(With effect from 11 July 1979.)

Certified statement vas registered by the Unifed Batiops
Bducational, Scientific and Cultural Opgapization on 8 Nay
19729.
|$" 16 BATIFICATION in respect of Pr 11 a to the
I above-mentioned Convention
nstrument deposited with the Director-Gene O (3

Uni t Natio) Educational
organization:

11 April 1979

dentific_and _Cu

Denmark
(With effect from 11 July 1979.)
Certified statement was pegistered by the United ¥atjons
Bducational, Scientific and Cultural Orgapization op 8 May
1979,

s 16h

RATIFICATIOR in respect of Protocol 11 annexed to t.be
above-mentioned Convention o

lpstrument deposited with the Director-General of the
Onited Nations Rducatiopal, Scientific apd Cultaral
Orgapization on:

11 April 1979
Denmark
(With effect from 11 July 1979.)

Certifi stat t_was isteged the ited L.
Bducation Scientific angd . Organizatio 8
1979.

%1 GZB éo- 18583. Convention on wetlands of international
isportance especially as waterfowl habitat. Concluded at
Ramsar, Iran, on 2 February 1971

ACCESSION

JIanstrument deposited with the Director-Gepneral of the
United Nations Bducational, Scientific gnd Cult

Organization on:

11 April 1979
Hungary
(With effect from 11 Aggust 1979. \With a statesent.)

Certified statement was registered by '.ge United Hations

Bducational, Scientific and Cultural Oryanization on B Hay
A979.

No 13444, Convention universelle sur le droit d'auteur
r@vis6e 3 Paris le 24 juillet 1971. Conclue A Paris le 24
Juillet 1971

RATIFICATION
Ipstrumept dépos€_aupres du Directeur gé€néral de

* isatiop des Nations Unies 1'8ducation, la science

ot Ja cujture le :

11 avril 1979
Danesark
(Avec effet au 11 juillet 1979.)

(! a tifi istrde pa
l'0rganigation des Mations Unies pour 1°E&ducatiop, la science
1t e 8 mai_1979.

RATIPICATION 3 1°'&gard du Protocole I annex& 2 la Convention

susaentionnée

t nt déposé &8s _du_Directeur général de
A des Natioj Unies_pour l®€ducation, la_science
t cu.ltn 3

11 avril 1979
Danemark
{Avec effet au 11 juillet 1979.)

d atiol ertiti aé istrée
1'0Orgapisation des Natiops Unies pour l'€ducation, la science
t cultu e _8_mai_1979.

RATIFICATION & 1'é&gard du Protocole II annex& 3 la Convention
susaentionnée

£, nt_ dé al du_Directeur gé&néral de
1s isation des Nations Upies pour 1*&ducation, la science
‘et _Ja culture le ;

11 avril 1979
Danemark
(Avec effet au 11 juillet 1979.)

dé&clagatio tifile a &t& enregistrée par
hd isatl des_Nations Unies 1%8ducation, la_science

et la culture je 8 mai 1979.

¥o 14583. Convention relative aux zones humides
d*importance internationale particuliéreaeat coamae habitats
de la sauvagine. Conciue 2 Ramsar (Iran), le 2 février
1971

ADBHESION

ipstrument dépos& auprds duw Directeur gé€néral de
1'Orqanisation des Nations Unies pour 1%&ducation, la_science
et Ja culture le_ :

11 avril 1979
Hongrie
{(Avec effet au 11 aofflt 1979. Avec dé&claration.)

d iop_certitife a &t€& en istrée
s isation des Nations_Unies pou .l'édnmtxon la_science

et Ja culture le 8 mai_ 1973.

266
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Mo. 15511. Convention for the protection of the world
cultural and natural heritage. Adopted by the General
Conference of the United Rations Educational, Scientific
and Cultural Organization at its seventeenth session,
Paris, 16 Novembexr 1972

BATIFICATION

Instrument deposited with_the Director-General of the
United Nations Fducational, Scientific and Culturai

Organization on:

18 March 1979
Guinea
(¥ith effect from 18 June 197%.)

Certified statement was registered by the United Bations
Bducational, Scientific and Cultural Organization_on_8_ May
1979.

No. 9008. Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in
Latin America. Domne at Mexico, PFederal District, on 14
February 1967

BATIFICATION

Instrument deposited with the Governsmept of Mexico on:

26 April 1977
Bahamas
(Rith effect fros 26 April 1977, the date of deposat of
the declaration, provided for ip article 28 of the Treaty,
according to which the Government of the Bahamas has
decided to vaive the requireaents laid down in article 28
(n.

Certified statement was registered by Mexico op 9 #ay 3979,

No. B8638. Vienna Convention on Consular Relations.
Vienna on 24 April 1963

Uone at

OBJECTION to a reservation made by the Governwent of the
Syrian Arab Bepublic upon accession

Received _on:

11 #ay 1979
Israel
(With effect from 11 May 1979.)

Registered ex officio on_11 ¥ay 197%.

ACCESSION

Instrument deposited on:
29 may 1979
Seychelles
(with effect from 28 Jurne 1979.)

Registered ex otticio on 2% Hay 137Y.

No. 14151,
Narcotic Drugs,

Protocol amending the Sirgle (onvention ou
1961. Concluded at Geneva on <5 darch 1972

OBJLCTION to the declaration made by the Governsent of irag
upon accessiorn

11 May 1979
Israel
{with effect 1rom 1t May 1974.)

391y

Begistered ex otficio on_ 13 HNa

Bo 15511. Convention pour la protection du patrimoine
mondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence
générale de 1'Organisation des Nations Unies pour
1*&ducation, la science et la culture A sa dix-septilme
session, Paris, 16 novembre 1972

BATIFICATION

Instroment d&pos& auprds_du Directeur gé&néral de
1%rqganisation_des Nations Unies pour 1‘'&ducation, la science
et la culture le :

18 mars 1979
Guinée
(Avec effet au 18 juin 1979.)

La_dé&claration_certifife a &t& enreqistrée par
A'Organisatiop des Nations Unies pour 1%&ducation, la science
et_la culture le 8 amai 1979.

Bo 9068. Traité visant l'interdiction des armes nuciéaires
en Amérique latine. Fait 2 HMexico (District P&déral) le 14
février 1967

KATIFICATION

Instrument d&posé& ...prds_du Souvermement mexicain le :

26 avril 1977
Bahamas
(Avec effet au 26 avril 1977, date du dép8t de la
déclaration, prévue par l'article 28 du Trait&, aux termes
de laquelle le Gouvernement des Bahamas a décidé de
renoncer aux coanditions prévues 2 l'article 28, paragraphe
1.)

La_dé&claration certifife a 8té enregistrée par le HMexiyue
le 9_mai_1979.

No 38638. Convention de Vienne sur les relations
consulaires. Faite & Vienne le 24 avril 1963

OBJECTION & la réserve formulée par le Gouvernement de la
Bé&publique arabe syrienne lors de son adhésion

Begue_le :
17 mai 1979

1sra&l
(Avec ettet au 11 mai 1974%.)

ADHLSION
Instrument d&posé le :
29 mai 1979
Seychelles
(Avec ettet au 48 juin 1979.)

Enregastré d'oifice le 29 mai 1979.

X0 14151. Protocole portant amendement de¢ la Convention
upigue sur les stupétiants de 1961. Conciu & Genlve le 2«5
mars 1972

UBJECTIUSN 3 la déclaration faite par le Gouvernement d'Iray
formul&e lors de l*adh@sion

kegue_le :
11 maa 1979
Isra&li
(Avec ettet au 11 mai 1979.)

Inregistré a'office le 11 mai_ 197$.
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$2’ o 6 5 ®o. 15033. Internmational Cocoa Agreement, 1975.

Concluded
at Geneva om 20 uctober 1375

PROVISIONAL APPLICATION

Beceived on:

W may 1979
St. Lucia
(¥ith effect from 14 May 1979.)

Hegistered ex orficio on 14 Say 1979.

F¥o. 9432, Convention on the service abroad of judicial and
extrajudicial documents in civil or commercial matters.
Opened for signature at The Hague on 1% November 1965

BATIFICATION

Instrument deposited with the Governmwent of the Netherlapds
on:

27 April 1979
Pederal Republic of Germany
(With effect from 26 June 1979. With declarations,
including one corcerning application to Land Berlin.)

Certified statement was reqistered by the Netherlands on_ 15
Hay 1979.

Ho. 12340. Convention on the taking ot evideuce abroad 1n
civil or commercial matters. Opened for signature at The
Hague on 18 March 1970

ERTBY 1NTU FORCE of the above-mentionea COnvention as between
Czechoslovakia and Singapore

Declaration received by the Goverumeut of the Netherlands
on:

4 April 197%
Czechoslovakia
(With effect from 3 June 1979.)

Certificd statement was_regastered by the Netherlands on_15
Bay_1979.

BAT1PICATION

Ipstrusent deposaited with the Government of ine_Netherlapds
on:

27 April 1979
Federal Republic ot Geraany
(With effect frow 26 June 1979. With reservations and
declarations, including a declaretion of application to
Land Berlin.)

Certified statement was registered Ly the Netherlapus_on_15
Bay 19793.

No 15033. Accord international de 1975 sur le cacao.
Conclu & Gendve le 10 octobre 1975

APPLICATIUN A TITkE PROVISOIRE

Regue le :

14 mai 1979
Sainte-Lucie
(Avec effet au W mai 1979.)

knregistré gtoffice le 14 _mai_1379.

Y

RO 943Z. Convention relative & la signitication et & ia
notificatiou & l'€tranger des actes judiciaires et
extra-judiciaires en satidre civile et cosmerciale.
Ouverte & la siynature & La Eaye le 15 noveabre 1965

LATIFICATION

lustrument d8posé_ auprds_du_Gouvernement des Pays-—bas
le :

Z7 avril 197y
népubliyue té&dérale u'allemagne
{(Avec eifet au 26 juin 1979. avec dé€ciarations, y compris
une d*application au Land de_Serlin.)

La d€claration_certitile_a &t& euregistrée par les Pays-sas
ae 15 mai 1979.

8o 12140,
1t*8&iranger en matidre civile ou coamerciaie.
siguature 3 La Baye le 18 mars 1970

Convention sur l'obteution des preuves &
Juverte & la

ENTKEE EN ¢IGULELR de la Convention susmentionnée entre lda
Tchécosliovayuie et Singapour

Déclaration regue_par le Gouveruement pferiandals le :
4 avrail 1979
Tchécoslovaquie
(Avec ertet au 3 juin 1979.)

La dé&claration certiiife a &t& enregistre par les Pays-bas
le 15 mai 1979,

BAT1F1CATLION

lostrusent aépos8 auprds _du Gouvernewerni aderlangais ie_:

<7 avral 1979
Républiyue rédérale d'allemayne
(Avec etfet au 26 juin 1979. Avec réscrves et
déclaratious, y COmpris ume aéclaration d'application au
Land_de verlaxs.)

La_u@claratiou certiiife a €18 enregisir8e palr les Pays-sas
de 15 mal 1979%.
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17813. Treaty of Peace between the Arab Republic of
Egypt and the State of Israel. Signed at Rashington on 26
Maxrch 197%

Letter Agreement additional to the above-aentioned Treaty,
concerning the establishaent of full autonoamy in the West
Bank and the Gaza Strip (with annexed *Framework for Peace
in the middle East agreed at Camp David® and *Framework for
the conclusion of a Peace Treaty between Bgypt and Israel®,
signed at Washingtor on 17 Septesber 1978, and seven
related letters dated 17 and 22 September 1978, concerning
{1) settlements in the Sinai, (2) Jerusalem, and (3) the
position of Egypt with respect to the implementation of the
comprehensive settlement) . Signed at Washington on 26
farch 1979 ~

Came into force on 25 April 1979, i.e., on the same date as
the Treaty of Peace of 26 March 1979.

Authentic_text: REnglish.
Registered by Egypt on 15 May 1379.
number in part I.)

(Bote: Also see same

~ See registrations etfected on behalt of Israel on 14 June
1979.

Bo. 4739. Convention on the Recognition and Enforceaent of
Poreign Arbitral Avards. Done at New York on 10 June 1958

ACCESSIOR

Instrument deposited on:

17 nay 1979
San Marino
(Rith effect froam 15 August 1979.)

Reqistered ex officio on_17 May 1979.
International Labour Organisation

Ratification of any of the Conventions adopted by the
General Conference of the Internatiomal Labour Organasation
in_ghe course of its first thirty-two sessions, i.e., up to

d_inciuding Convention No. 98, is deemed to_be the
ification of that Convention as modified by the Final
icles Revision Convention, 1961, in accordance with
icle_2 of the latter Convention

a2

BE

Wo. 600. Convention  (Ro. 17) concerning vorkmen's
compensation for accidents, adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
seventh session, Geneva, 10 June 1925, as moditied by the
Pinal Articles Kevision Convention, 1946

BATIFICATIOR

Ipstrusent registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

3 April 1979
Cape Verde
(With effect from 3 April 1Y79. Witk a declaration
recognizing that Cape Verde continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been aade applicable to the territory
of Cape Verde.)

Certified statement was registered by the International
Labour_Organisation on 22 May 1979.

269

¥o 17813. Traité de paix entre la RE&publique arabe d°Egypte
et 1'Etat d*Isra®l. Signé 2 Washington le 26 mars 1979

Lettre d°Accord, additiopnelle au Traité& susmentionné,
relative 2 1'instauration de la pieine autonomie dans la
BRive occidentale et dans la bande de Gaza (avec en annexes
*Accord cadre pour la paix au Moyen—urient approuvé & Camp
David®, et *Accord cadre pour la conclusion d"un Traité de

/ paix entre 1'Egypte et Israfl', sign& 2 washington le 17

septeabre 1978, et sept lettres connexes en date des 17 et
22 septembre 1978, concernant (1) les é&tablissements au
Sinaf, (2) Jérusalem et (3) la position de 1'Egypte en ce
qui concerne l'exécution d'ensemble des accords). Signé &
Washington le 26 mars 1979 -~

Entré en vigueur le 25 avril 1979, soit la m&me date que le
Trait® de paix du 26 mars 1979.

Texte_ authentigue :_anglais.

Enregistré par 1'Egypte le 15 mai_ 1973.
m&se nuaéro en partie I.)

(Note : Yoir aussi

- Voir les enregistrements effectufs au pom d*Israfl le 14
juin 1979.

No 4739. Convention pour la reconnaissaunce et 1‘'exécuuion
des sentences arbitrales &trang@res. Faite 3 New York le
10 juin 1958

ADHESIOHN

Instrusent déposé le_:
17 mai 1979

Saint-Marfin
{Avec effet au 15 aollt 1979.)

knreqgistré d'office le 17 _mai 1979.

Organisation_internationale du Travail

La_ratafication de_toute Convention adoptée par la
conférence gé€pérale de l'Organisation internationale du
Travail au cours de ses trente-deux premidres sessions, soit
jusqu'd la_Convention No 98 inclusivement, est réput€e valoar
ratification _de cette Convention sous _sa itorme modifiée par

la_Convention portant révision des_articles finals, 1961,
confora8aent & l*article 2 de cette derni@re Convention

No 60U. Convention (No 17) concernant la réparation des
accidents du travail, adopt&e par la Contérence générale de
l%Organisation internationale du Travail & sa septilme
session, Gendve, 130 juin 1925, telle gu*elle a &t& noditiée
par la Convention portant révision des articles finals,
1946

RATIFLICATION

Instrument enregistré auprds_du Directeur gé&néral du_ Bureau
ipternational du_Travail le :

3 avril 1979
Cap-Vert
(Avec effet au 3 avril 1979. Avec dé&claration
reconnaissant gue le Cap-Vert continue & &tre 11€ par les
obligations d&coulant de la Convention susaentionaée,
laguelle avait pré&cé&demment &té& déclarée applicable au
territoire du Cap-Vert.)

La dé&claration_certifife_a &t& enregistrée par
l'Organisation internationale du Travail le 22 mai 1979.
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Ho. 612. Convention (No. 29) concerning forced or
compualsory labour, adopted by the Gemeral Conference of the
International Labour Organisation at its fourteeath
session, Geneva, 28 June 1930, as modified by the Final
Articles Revision Convention, 1946

RATIFICATIOR

Instrupent registered with the Director-ceneral of the
Interpational Labour Office on:

3 dpril 1979
Cape Verde
(with effect from 3 April 1979. With a declaration
recognizing that Cape Verde continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previously been aade applicable to the territory
of Cape Verde.)

Certified statement was registered_ by the Integhational
Labour Orqanisation on_22 May 1979.

No. 1017. Convention (No. 77) concerning medical
examipation for fitness for employment in industry of
children amnd young persons. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at ats
twenty-ninth session, Montreal, 9 October 1946

BATIFICATION

Instrument registered with_ the Director—General of the
International Labour Office on:

10 April 1979
Belgium
(With effect from 10 April 1980.)

ertifi. stateaent was istered by the Ipternationa

Labour Organisation on_ 22 Ray 1979.

No. 1341. Convention (No. 98) concerning the application of
the principles of the right to organise and to bargain
collectively. Adopted by the General Conference of the
International Labour Urgarisation at its thirty-second
session, Geneva, 1 July 1949

BATIFICATION

Instrument registered with the birector—General of the
International Labour uffice on:

3 april 1979
Cape Vexrde
{With etfect from 3 aApril 1979. uith a declaration
recognizing that Cape Verde continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
which had previcusly been made applicable to the territory
of Cape Verde.)

Certified statement was registered by the International
Labour Organisatiop on 22 May 1979.

#o. 4648. Convention (No. 105) concerning the abolition of
forced labour. Adopted by the Gemeral Conferemce of the
International Labour Organisation at its fortieth session,
Geneva, 25 June 1957

BATIFICATION

Instrupent registered with the Director-General of the
International Labour Office om:

3 April 1979
Cape vVerde
(With effect froa 3 April 1979. with a declaration
recognizing that Cape Verde continues to be bound by the
obligations arising from the above-mentioned Convention,
vhich had previously been made applicable to the territory
of Cape Verde.)

Certified statement was registered by the International
Labour Organisation on_ 22 May 1979.
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‘international du_Travail le :

No 612. Convention (Bo 29) comncernant le travail forcé ou
obligatoire, adopté&e par la Conférence générale de
1'organisation internationale du Travail 2 sa quatorzilame
session, Gendve, 28 juin 1930, telle gu'elle a &t& modifibe
par la Convention portant revision des articles finals, .
1946

BATIFICATION

Instroment enregistré aupréds du Directesr g€péral du Bureau
international du Travail le :

3 avril 1979
Cap-Vert
(Avec effet au 3 avril 1979. Avec dé&claration
reconnaissant gue le Cap-Vert contipnue & 8tre 1ié& par les
obligations dé&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédesment &t& dé&clarée applicable au
territoire du Cap~Vert.)

La_dé&claration certifile a &t& enregistrée par
l'0rganisation internationale du Travail le 22 mai_ 1979.

No 1017. Convention (No 77) concernant 1°exasen aédical
d*aptitude 3 1'eaploi dans 1l’industrie des enfants et des
adolescents. Adopt&e par la Conférence générale ge
l1*0rganisation internationale du Travail A sa
vingt-neuvidae session, Montrfal, 9 octobre 1946

EATIFICATION

Instrument enreqistr@ auprds du_Directeur_g&néral du_Bureau

10 avril 1979
Belgique
(Avec effet au 10 avril 1980.)

La_dgclaration certifife a_ &t& enregistr&e par
1’Organisation_internationale du_Travail le 22 mai 1379.

No 1341. Convention (No 98) concernant l'application des
principes du droit d'organisation et de négociation
collective. BAdoptée par la Conférence générale de
l'0Organisation internationale du Travail 2 sa
trente-deuxi®me session, Gendve, ler juillet 1949

HRATIFICATION

Instrument _enreqistr& auprds du Directeur g&néral du Bureau
international du_Travail le :

3 avril 1979
Cap-Vert
(Avec effet au 3 avril 1979. Aavec déclaration
reconnaissant gque le Cap-~Vert continue % &tre 1lié par les
obligations dé&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &té& déclarfe applicable an
territoire du Cap-vert.)

La_d&claration _certifide a &té enreqgistr&e par
i'Organisation internationale du Travail le 22 mai_ 1979.

No 4648. Convention (No 105) concernant 1‘'abolition du
travail forcé. Adoptée par la Conférence générale de
l1'0Organisation internationale du Travail 3 sa quarantidae
session, Gendve, 25 juin 1957

EATIFICATIUB

Instrument enregistré& auprds du Directeur
interpational du Travail le :

3 avrili 1979
Cap-Vert
(Avec effet au 3 avril 1979. Avec d&claration
reconnaissant que le Cap-¥ert continue & &tre 1lié par les
obligations d€coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédemment &t& dé&clarée applicable au
territoire du Cap-Vert.)

néral du Bureau

La déclaration certifi@e a &t& enregistrée par
A'Organisation internationale du Travail le 22 mai 1979.
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DENUNCIATION

Botification_received the Di tor-6 a) _of the
International Labour Office on;

19 April 1979
Singapore
(With effect from 19 April 1980.)

ertified statement was iste; b
Labour Organisation on 22 May 1979.

the terpatio

No. 5181. Coavention (No. 111) concerning discrimination in
respect of employment and occupation. Adopted by the
General Conference of the International Labour Organisation
at its forty-second session, Geneva, 25 June 1958

BATIFICATIOB

1onstrument reqgistered with the Director-General of the
International Labouy Office on:

3 April 1979
Cape Verae
K ith effect trom 3 April 1979. wWith a declaration
recognizing that Cape VYerde continues to be bound by the
obligations arising fros the above-mentioned Convention,

which had previously been made applicable to the territory =~

of Cape Verde.)

Certified statement was registerea by the
Labour Orqanisation on 22 May 1979.

nte; natlo&

¥o. 11565. Convention (No. 129) coucerning labour
inspection in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
fifty-third session, Geneva, 25 June 1969

EAT1FICATION

Instrument registered with the Director-General of the
Interpational Labour Otfice on:

9 April 1979
Kenya
(With effect from 9 April 1980.)

Certified statement was registered by the Interpational
labour Orgapisation on 22 May 1979.

Ro. 11821. Convention (No. 131) coucerning RiDlaums nge
fixing, with special reference to developiny counttiés.
Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its fifty-fourth session, Geneva, 22
Jupe 1970

RATIFICATION

Instrument regastered with the Dagector-Geperal of the
International Labour Office on:

9 Aprild 1979
Kenya
{(With effect from 9 April 1980.)

Certitied statement was registered by the Interpational
Labour Organisation on_22 May 1979.

DENONCIATION

le Directeu:
ail le :

ion e
i natio 2

&énéral du Burean

19 avril 1979
Singapour
(Avec effet au 19 avril 1980.)

La_aéclagation certifife a &t& enregistrfe par

1'Orgapisatiop internationaje du Travail le 27 mai 1979.
No 5181. Convention (No 111) concernant la discrisination

en matidre d*eaploi et de profession. Adopt&e par la
Conierence générale de l1*Organisation 1nternationaie du
Fravail 3 sa quarante-deuxi®se session, Gendve, 25 juin
1958

RATIFPICATIOR

Ipstrumept enregistpé auprds du Directeur g8néral du Bureau
international du Travai e :

3 avral 1979
Cap-V¥ert
(Avec etfet au 3 avril 1979. Avec dé&claration
reconnaissant gue le Cap-vVert continue & &tre 11& par les
obligations-d&coulant de la Convention susmentionnée,
laquelle avait précédesment 8&té déclarée applicable au
territoire du Cap-Vert.)

La d&clagation certifife a &té enregistcSe par
i'Orgapnisation internationale du Travail le 22 mai 1979.

No 11565. Convention (No 129) concernant l*inspection du
travail dans l%agriculture. Adopté&e par la Conférence
gén&rale de l'Urganisation interaationale du Travail 2 sa
cinquante-troisi®ase session, Gendve, 25 juin 1969

KATIFICATION

instrumept enregastré auprds du Directeur gé€néral du bureau
ipternational du_Travail le :

9 avril 1979

Keaya
{Avec eifet au 9 avril IWbu.)

La d@clagation certifife a 8t& enregistrSe par

1'0frganisation integpnationale du Travail te 22 maa 197Y.
No 11821. Convention (No 131) councernant la tixation des

salaires minisa, notamment en ce yui coucerne les pays en
voie de développement. Adoptée par la Conférence géuéraie
de 1%0rganisation internatonale du Travaal & sa
cinguante-yuatridae session, & Gendve, le 22 juin 19U

HKATLIFICATION

Ipstrument enregastré auprds du birecteur y€néral_gu sulreau
apternational du_Travail e :

9 avril 1979
Kenya
(Avec effet au ¥ avril 1980.)

La_d8claration certifi8e _a 818 enregisirée pax
A'Organisation_internationale du Travail le 2< maa 1579.
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Bo. 12658. Convention (No. 132) concerning annual holidays
with pay (Revised 1970) . Adopted by the General Conference
of the International Labour Urganisation at its
fifty-fourth session, Geneva, 24 June 1970

BRATIFICATION

Instrument reqastered with the Director-General of the
International Labour Office on:

9 April 1979

Eenya

(with effect fros 9 April 1980. Kith a declaration
specifying, under articie 3 (2), 21 working days as the
length of annual paid holiday and under article 15 (2) that
Kenya accepts the obligations both in respect of the
persons covered by sub-paragraphs a and b of article 15
(m.}

Certified statement was registered_by the ipternational
Labour_ Organisation_on 22 May 1379.

No. 12659. Conventiom (No. 135) concerning protection and
facilities to be atforded to workers®! represesntatives in
the undertaking. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-sixth
session, Geneva, 23 Jure 1971

RATIPICATION

Iustrument regastered with the Director-Gemeral of the
International Labour Office on:

9 April 1979
Kenya
(With effect from 9 April 1980.)

Certiried statement was registered by the International
Labour Organisation opn ¢2 May 1979.

No. I156. Convention (No. 137) concerning the social
repercussions of new methods of cargo handling in docks.
Adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its fifty-eigbhth session, Geneva, 25
June 1973

RATIFI1CATION

Instrument registered with the Director—Gemeral of the
International Labour Office on:

9 April 1979
Kenya
(with effect from 9 April 1980.)

Certified statement was_regastered by the Intermational
Labour Organisation op 22 May 1973.

No. 1486z. Convention {No. 138) concerning minimua age for
admission to employsment. Adopted by the Geseral Conterence
of the International Labour Organisation at its
fifty-eighth sessaor, Geneva, 26 June 1973

RATIFICATION

Instrument regastered with the Director—General oi_the
International Labour Ufface on:

9 April
Kenya
{(With effect froe 9 April 1950. Specifying, pursuant to
article z, paragraph 1 of the Conveantion, that the miuimus
age for admission to eamployment is 16 yedrs.)

1979

Certified statement was registered by the International
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No 12658. Convention (No 132) concernant les congés annuels
payés (revisée en 1970) . Adopt&e par la Conférence
générale de l'Organisation internationale du Travail 3 sa
cinguante-quatri®se session, 3 Gen2ve, le 24 juin 1970

KATIFICATIOR

Instrumept enregistré auprds du Directeur g&néral du Bureau
ipternational du_Travail le :

9 avril 1979

Kenya
(Avec effet aa 9 avril 1980. Avec dé&claration spécifiant,

conforeément X l*article 3, paragraphe 2, que la durée du
congé annuel est de 21 jours ouvrables et, conforaégent 3
l%article 15, paragraphe 2, gque le Kenya accepte les
obligations de la Convention pour les personnes visées au
paragraphe 1, alin&as a et b, dudit article.)

La_d&claration_certitile a &t€ enregistrée par
1'Organisation internationale du Travail le 22 maa 1979.

Ho 12659. Convention (Ko 135) concerpant la protection des
repr&sentants des travailleurs dans l‘'entreprise et les
tacilités 2 lear accorder. Adoptée par la Conférence
gé&nérale de l1l'Organisation internationale du Travail & sa
cinguante-sixidnme session, Gen@ve, 23 juin 19717

BATIFICATION

Instrument enreqistré& auprds du Directeur général du Bureau
international du Travail le :

9 avral 1979
Kenya
{Avec effet au 9 avril 1980.)

La_déclaration certifile a &t& enregistrée par
i'Organisation interpationale du_Travail le 22 mai 1979.

¥No 14156. Convention (No 137) concernant les répercussions
sociales des nouvelles a&thodes de maputention dans les
ports. Adopt&e par la Conférence générale de
l1%0rganisation internationale du Travail & sa
cinquante-huitilme session, & Gendve, le 25 juin 1973

RATIFICATION

lnstrument enregistré aupr®s_du Directeur g&néral du Bureau
international du_Travail le :

9 avral 1979
Kenya
(Avec effet au 9 avril 1960.)

La_déclaration certiti8e a_&t& enregistrfe par

No 14862. Convention (No 138) concernant 1®&ge ainiamum
d*admission & 1'emploi. Adoptée par la Contérence générale
de l'Organisation internationale du Travail & sa
cinguante-huiti®me sessiop, Gendve, 26 juin ‘1973

KATIFICATION

lnstrument enreqastré& auprds_du birecteur gépéral du Bureau
international du Travail le :

9 avril 1979
Kenya
{Avec etfet au 9 aviil 1980. Il est spécifié,
contormément & 1'article i, paragraphe 1, de la Couvention,
gue 1'3ge minimum adtadsission & L'emplor est de 1b ans.)

La a8claration certitife a &t€ enregistrée par
1%'0rganisation internationale du Travaii ie 22 mai 1979,
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Ro. 15032. Convention (Ro. 140) concerning paid educational
leave. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its £ifty-ninth
session, Geneva, 24 June 1974

RATIFICATION
Ipstroment registered with the Director—Geperal of the

Internatiopal Labour Office ong

9 April 1979
Kenya
{(vith effect from 9 April 1980.)

Certified statepent was registered by the Internatiopal
Labour Orgapisation on 22 May 1979.

RATIFICATION

Instrupent registeged with the Directopr-Geperal of_the
International Labour Office on:

23 April 1979
Poland
(With effect from 23 April 1980.)

i tatement was istered by th
Labour Organisation on_22 Hay_ 1979.

ternatio;

Bo. 15823. Convention {(No. 142) conceraning vocational
guidance and vocatiopal training in the developaent of
human resources. Adopted by the Gemeral Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 23 June 1975

RATIFICATION

trument regist with_the Di ~Geperal of_ th

International Labour Office on:

9 April 1979
Kenya
{With effect from 9 April 1980.)

Certified statement was registered by the Internatiomal
Labour Organisation _on 22 May 1979.

¥o. 16064. Convention (No. 141) concerning organisations of
rural vorkers and their role in economic and social
developrent. Adopted by the General Conferemce of the
International Labour Orgarmisation at its sixtieth session,
Geneva, 25 June 1975

RATIPICATION

strument registered with the Dipecto: eral _of the

Interpationel Labour Uffice on:

9 April 1979
Kenya
{(With effect trom 9 April 1980.)

Certified statement was registered by the Internatiopal
Labour Orgapisation on_ 22 May_1979.

Bo. 16705. Convention (No. 148) concernimg tripartite
consultations to promote the implementation of
international labour standards. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
sixty-first session, Geneva, 21 June 1976

RATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

17 April 1979
Bangladesh
(kith effect from 17 April 1980.)

Certified statement was registered by the Jpternatiopal
Labour_Organisation on_ 22 May 1979.

273

No 15032. cConvention (Mo 1%0) nant le gé-&ducation
payé. Adoptée par la Conférence générale de l*Organisation
internationale du Travail 3 sa canuante-nenvxe-e session,
Gendve, 24 juin 1974

BATIFICATION

at is: an
L atio: du ayail le 3

du Di e du_Bu.

9 avril 1979
Kenya
(Avec effet au 9 avril 1980.)

[: Y atio; tifide a &1 istrée pa;

La dfclagation certifife a &1€ epreqistrée pap
lfOpgapisation internatiopale du_ Trayail le 22 mai 1979.

BATIFICATION

trument tré_aun du Di

ipterpational du_Travail le :

23 avril 1979
Pologne
(Avec effet au 23 avril 1980.)

teur qépéral du Bureau

La_dé&claration titife a &té istrée

r
1'Orqanisation intermationale du Travail le 22 wmai 1979.

Bo 15823. Convention (No 142) concernant le r8le de
l*orientation et de la formation professionnelles dans la
aise en valeur des ressources humaines. Adopt&e par la
Conférence générale de l'Organisation internationale au
Travail @ sa soixanti®me session, Gendve, 23 juin 1975

HRATIFICATIOB

ument en istr€& auprds_du_ Directeur gé&néral du Bu
integpatiopal du Travail le :

9 avral 1979
EKenya
(Avec effet au 9 avril 1980.)

La_d ation certifife a 8t& astrée pa
1'0pganisation internationale du Travail le 22 mai_1979.

Bo 16064. Convention (No 141) concernant les organisations
de travailleurs ruraux et leur r8le dams le développement
&conomique et social.

Adoptée par la Conférence gé€néraie
de 1'Organisation intersationale du Travail 2 sa \

soixanti®ae session, Genlve, le 25 juin 1975

BAT1FICATION

&néral du_ Bureau

Instrument enregistré& auprds de Di
ipternational du_Travail le :

9 avril 1979
Kenya
(Avec effet au 9 avril 1980.)

La dfclaration certifife a &t& enregistrée par
d'0rganisation interpationale_du_Travail le 22 pai 1979.

e

No 16705. Convention (No 144) concernant les consultations
tripartites destinfes & promouvoir la mise en oeuvre des
noraes internationales du travail. Adopté&e par la
Conférence générale de l‘'Organisation internationale du
Travail & sa soixante et uni®ae session, Gen@ve, 21 juin
1976

RATIFICATION

Ipstrument _enregistré auprds du Directeur gé&€néral du Bureau
international du Travail le :

17 avril 31979
Bangladesh
(Avec effet au 17 avril 1980.)

La déclaration certifife a &t enregistrfe par
l%0rganisation_internationale du Travail le 22 mai 1979.

.

N-p
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Bo. 17826. Convention (No. 143) concerning aigrations in
abusive conditions and the promotion of equality of
opportunity and treataent of migrant workers. Adopted by
the Gemeral Conference of the International lLabour
Organisation at its sixtieth session, Geneva, 24 June 1975

RATIPICATION
i b 4 ~Gane: of the
Interpatiopal labour Office op;
9 April 1979
Kenya

(With effect froa 9 April 1980.)

io

labonr Orgapisatiop op 22 gav 1979.

Ro. 17812. Convention (No. 145) coancerning continﬁiq of
employment of seafarers.
of the International Labour Organisation at its

sixty-second session, Geneva, 28 October 1976

RATIFICATIONS
ifi i d ited wi t
i ntey O bo; Office op the
4 i i i 0! s _aft dat
its
[+) it of t ins-
State trupent of patification
Hungary 8 June 1978
Pinland 2 October 1978
Netherlands 10 January 1979
Norvay 24 January 1979
Caba 9 February 1979
Lst. ed the_Int atioga,

J@.!L%WZ—!SLM: Qiote: 2Also see same
number in part 1l.)

No. 14058. Coaventiou between the French Republic and the
Spanish State for the avoidance of double taxation on
income apd fortune. Signed at Madrid on 27 Juae 1973

Suppl
Agresment.

¥ Agr t amending the above-mentioned
Signed at Paris om 6 December 1977

/‘Clno into force oa 4 April 1979 by the exchange of the
in

instruments of ratification, which took place at Madrid, in

.« accordance with article 4.
/ : ish apd Prench.
r A a a 22 i -

Ho. 17816. Convention on social security between Spain and
the Grand Duchy of Luxembourg. Signed at Hadrid on 8 May
1969

Supplementary Agreemeat to the above-mentioned Convention.
Signed at Luxembourg on 27 June 1975

Case imto force on 1 June 1977, i.e., the first day of the
month that followed the month in which the exchange of the
instrusents of ratitication took place at Madrid on 9 Bay
1977, in accordance with article 8.

l i H d
te i 2
nulbe: in part 1.)

ench

979. Also see same

{Note:

Adopted by the General Conference

i

/
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N¥o 17426. Convention (No 33) sur les migrations dans des
conditions abusives et sur la promotion de 1'&galité de
chances et de traiteament des travailleurs migramnts.
Adoptée par la Conférence gén&rale de 1*Organisation
internationale du Pravail 2 sa soirantidae session, Gendve,
24. June 1975

BATIFICATION
trument epreqi au du ctea & duy_Bu aﬁ
int atio; du ai e 3
9 avril 1979
Kenya
{Avec effet au 9 avril 1980.)
a La i i istr aj
L] isation_int i u T jl 1e 22 pai_ 1979.
No 17812. Convention (No 185) concernant la continuité& de

* 1%esploi des gens de mer. Adoptée par la Conférenmce
générale de 1l'Orgapisation internationale du Travail & sa
soixante-deuxidme session, Gendve, 28 octobre 1976

BRATIPICATIOR

Les_instruments de ratification opt &t& déposés_auprds du
Directeyr gépé€ral du Bureaw international du Travail aux
dat indigyées_ci-i e ont entpés vigueur 12 mois
a la d dudi t 3

Date_de dép8t de l'ins-~

Etat troment de ratification
Hongrie 8 juin 1978
Finlande 2 octobre 1978
Pays-Bas 10 janvier 1979
Norvége 24 janvier 1979
Cuba 9 février 1979

Les d€clarations_certififes ont 8t8 eg;-ggxst;ees par
dop ipt . 197

No 1W054. Convention entre la Bépubligue frangaise et
1'Etat espagnol en vue d*éviter les doubles impositions en
matidre d'iapOts sur le revenu et sur la fortune. Signée 2
Badrid le 27 juin 1973

Accord complémentaire modifiant l'Accord susaentionné. Signé

& Paris le 6 déceabre 1977

Entré en vigueur le 4 avril 1979 par 1l°'&change des
instrusents de ratification, qui a eu lieu 2 fladrid,
conforsément 2 l'article 4.

Text entigues_; es ol et f ais.

Epregistyr® pap l'Bspaqne le 22 aai 1979.

No 17816. Convention eatre l°®Espagne et le Grand-Duché de
Luxesbourg sur la sécurité sociale. Signée 2 Madrid le 8
mai 1969

Avenant & la Convention susmentionnée.
27 juin 1975

Signé 2 Luxembourg le

£ntré en vigueur le ler juin 1977, soit le preaier jour du
mois qui a suivi celui de 1*&change des instruments de
ratification, qui a e lieu & Nadrid le 9 mai 1977,
conforaément & l*article 8.

I es_authentigques : agno]

Enpeqistré pag l'gsgagne le 22 na:. ‘I979=
alme noméro en partie 1.)

¥oir aussi

(Bote :
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Agreement concerning cost-of-living adjustments in family
allovwances reaitted to Spain, concluded in accordance with
article 29 (1) of the above-mentioned Convention of 8 Hay
1969. sSigned at Luxembourg on 26 January 1978

v

Came into force on 1 February 1976, in accordance with
article 2.

Authentic texts: _Spanish and French.
Registered by Spain on_22 May 1979.

nuaber in part I.)

Also see sase

(Bote:

—
¥

21 352/

\

No. 17817. sSupplementary Agreement between the Government

A

of Spain and the Government of the Federative Republiic ot //

Brazil on techaical co-operation in the field of
irrigation. Signed at Madrid om 23 October 1974

V

Exchange of notes constituting an agreement amending the
above-mentioned Agreement. Brasilia, & Pebruary and 1z May
1977

Came into force on 12 May 1977, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the sazid notes.

Authentic texts: Spanish_and Portuguese.

BRegistered by Spain_on 22 May 1979. (Note: Also see saae
number in part 1.)
N
//
»‘531 3‘5/ No. 17820.. Agreement between the Government of the Kingdom ‘
of Spain and the Government of the Kingdom of MNorway

relating to international road tramnsport.
on 20 February 1479

// k, Signea at Oslo
Protocol established in accordance with article 19 or the

above-mentioned Agreement (with annexes). Signed at Uslo
on 20 February 1979

Came into force simultaneously with the main Ayreement,
i.e., provisionally on 22 March 1979, and deiinitively on 27
May 1979.

Authentic texts: _Spanish _and French.
Registered by Spain on_22 May 1979.

nuaber in part 1.)

AlsO see same

(Note:

No. 73W. Vienna Coavention on Diplomatic Relations. Done

% (’ O‘? at Vieana on 18 April 1961
ACCESSION
Instrument deposited on:
29 May 1974
Seychelles -
(wath effect trowm z8 June 1479.)

Begistered ex oi1ficio on 29 May 1979.

%2 1

Ro. 7312. Optionzl Protocol to the Vienna Couvention on
Diplomatic Relsticns, concerning the Compulsory Settlement
of Disputes. Done ai Vienna on 18 April 1961

ACCESSIOK

Instrument deposited on:
29 May 1974

Seychelles
(With effect from 28 June 147Y.)

Kegistered ex otticio on_ 2% day 1979.

/
/
d

Mo

Accord relatif 2 l*adaptation au cofit de la vie des
allocations familiales tranférées en Espagne, conclu
conforaément ¥ l'article 29, paragraphe 1, de la Counvention
susmentionnée du 8 mai 1969. Signé€ 3 Luxeambourg le 26 °
Janvier 1978

Botré en vigueur le ler février 1978, conformfaent 3
lt'article 2.

Textes authentigues : espagnol et frangais.
Epreqgistré par l'kspagne le 22 mai 1979. (Note : Voir aussi

n€ne puméro en partie I.)

17617. Accord supplémentaire entre le souveruesent de
1*Espagne et le Gouvernement de la H8publigue f&d€rative du
Brésil relatit 2 la coopfration technique dans le domaine
de l*irrigation. Signé 3 Madrid le 23 octobre 1974

Lchange de notes constituant un accord modifiant l%Accorc
susmentionn&. Brasilia, & t&vrier et 1z pai 1977

£ntré en vigueur le 12 mdai 1977, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Textes authentiques_: espagnol et portugais.
Enregistré par 1°Espagne le_ 22 mai_1979. (Note :

m&ne numéro en partie I.)

voir aussi

No 17820. Accord entre le couveruement du Royaume d'Espagne
et le Gouvernement du Royaume de Norvdge concernant les
tranpsports routiers internationaux. Signé & Oslo le 20

février 1979

Protocole 8tabli en vertu de l'article 19 de 1%Accord
susaentionné (avec annexes). Signé€ 2 0slo le 20 février
1979

Entré en vigueur en eme temps gque 1%Accord principal, soit
2 titre provisolre le 22 mars 1979, et 3 tatre définatift le
27 mai 1979.

Textes authentigues_: espagnol et frangais.
Enreqgistré par_ l*Espagne le 22 wai_1979. (Note :

afae nuaéro en partie I1.).

Voir aussi

No 7310. Convention de Vienne sur les relations
diplowatigues. Faite 3 Vienne le 18 avral 1961
ADHESION

instrument d8pos& le :

29 mai 1979
Seychelles
(Avec ertet au 48 juin 1979.)

Epregastré oloifice le 29 mai_1979.

Ko 73%. Protocole de¢ signature tacultative 3 ls Convention
de Vienne sur les relations diplomatigues, concernani e
ré&glement obligatoire des différenas. Kait & Vienne le 18
avril 1961

ADHESIUR
ipstrument dé€posé_le :
29 wai 1979
Seychelles
(Avec eftet au <8 juin 147%.)

turegastrd uloirtaice le 29 wai 197Y%.
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No. B8640. Optional Protocol to the Vienna Convention on
Consular Relations concernimg the Coapulsory Settlement of
Disputes. Done at Vienra on 24 April 1963

ACCLSSION

Instrueent deposited on:
29 way 1979
Seychelles
{With effect trom 28 June 1979.)

Registered ex ofticio on 29 Bay 1979.

Bl 6 ﬁsf5°
No. 17825. European Convention on the transfer of
proceedings in criminal matters. Signed at Strasbouryg on
15 may 1972
BATIFICAT1ON

A8y 3

B1&81

S1

Instrument deposited
Comwncil of Europe_on:

®aith the Secretary-Genegral of_ the

27 October 1978
Turkey
(With effect from 28 January 1979.
reservation made upon signature.
reservation.)

Confirminy the
With a declaration and a

Certified statement was reqistered by the Secretary-Geseral

of the Council of EBurope, acting on_behalf of the Parties, op

30_May 1979. (Note: Also see same number in part 1.)

No. 17826. European Convention on the social protection of
farmers. Signed at Strasbourg on 6 Bay 1974
APPRUVAL

Instrument deposited wath the Secretary-General of the
Council of Furope on:

11 May 1979
Retherlands
(With effect troe 32 August 1979. &Kith reservations.)
Certified statement was registered by the Secretary-Genepal
of the Council of Europe, acting ou_behalf of the Parties, on
30 _May 1979. (Not&: Also see sawe number in part IJ)

No. 17827. ERuropeah Ayreesent on the tidnsmission of
applications ror legal aig. Siyned &t Strasbourg on 27
January 1977

BATIFICATION
Instrument deposited wath_the Secretary-General oi_the
Coupcil oI_Europe ORn:

24 June 1977
Norway
(With effect from 25 July 1977.)

Certified_starement was registerea by the Secretary-vepe
of the Council of kurope, acting on behuli ot the Parties,_on
30 Me2y 197Y9. (Note: See 2lSO sabe nunber in part 1.)
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¥o 8640. Protocole de signature facultative 3 la Convention
de Vieane sur les relations consulaires, concernant le
rdgleaont obligatoire des différends. Pait & vienns leo 24
avril 1963 L

ADHESION

29 mai 1979

Seychelles
(Avec effet au 28 juin 1979.)

atoffic a 9.

No 17825. Convention europfenne sur la transmission des
procédures répressives. Signée 3 Strasbourg le 15 mai 1972

EATIPICATION _
Ipstrupent d6posé€ auprds du gecrdtaire gépdral du Conseil
Las P - ’ g

27 octobre 1974
Turguie
(Avec etfet au 28 janvier 1979. Avec confirsmation de la
réserve forsul&e lors de la sigbature. Avec d&claration et

réserve.)
tjiop_c if A €_pa
tal du 4] a L] e, _a t_a
des _Partieg, Je 30 paj 1979, (Note : Voir aussi afae numéro

en partie I.)

No 17826. Coavemtion europ8enne relative 2 la protection
sociale des agriculteurs. SignSe & Strasbourg le 6 sai
1974 :

APPROEATION
instrupept déposé anprds du Secr@taire qépral du Conseil

de_)l°Europe le ;

11 sa1 1979
Pays-kas

(Avec effet au 12 aolt 1979. Avec réserves.)
La déclapation certitife a & istpé e
8trai 8ral _du eil g SEurope, agissant ag
ties [7] 1879, (lote : Voar aussi a&ae numéro

en partie l.)

No- 17827. Accord européen sur la transsission des demandes
d%assistance judiciaire. Sigaé 3 Strasbourg le 27 janvier
1977

RATIFICATION

trupent dép apprds_du Secritai gépéral du Consei;

de_)*Fujope je : .- X

«4 juan 1977
Norvéye

(Avec ettet au 25 juillet 1977.)
La_d8¢laration ceptifide a &€ gn;gg; ggg par le
_s.:é&s_&_s_aém_ﬂ_sge&g.; de 1%Eu, sant_auy
19729, (Note : oxt auss; ufae numéro

en pattle 1.)
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RATIFICATION

pept deposited with the Secretary-General of the Instrument dépos& auprds_du_SecrStaire gén8ral du Conmseil
O 0] z : de 1‘Europe_le :

17 January 1978 « o~ V1 janvier 1978

United Xingdom of Great Britain and Northerm lreland : (// Hoyaume-Uni de Grande-Bretagmne et d*Irlande du Ford
{uith effect fros 18 Pebruary 1978.) ) (Avec effet au 8 février 19738.)
e s_freqistered by the Secfetarx‘ —General La dé&claration certifie a 8i& enregistrée par le

ogpcil of Euro acting on behalf uf_ the Parties,.on Secrétaire général du Conseil de_l1'Europe, agissant au nom
1979. (Hote: Also see same number in part I.) des Parties, le 30 mai_1979. (Note : Voir aussi afme numéro

€n partie I.)

30
o816 RATIPICATION RATIPICATION

1pstrupen t deposited with the Secretary-Genmeral of the instrument d&posé&_ auprds_du Secrétaire_génfral du_Conseil
Earo ons

de_1‘*Rurope_le :

10 Bay 1978 10 mai 19738
Belgium Belgique
(Vith effect from 11 June 1978.) (Avec effet au 11 juin 1978.)
£1 & nt_was istered by the Secretary—General La d8claration certifife a_&t& enregistrfe par le
m. of Europe, acting on behalf of the Parties, on Secrétaire général du_Conseil de 1'Europe, agissant_an nom
30 _Bay 1272. "{Note: Alsoc see same number in part I.) des_Parties, le_ 30 mai_1979. (Mote : Voir aussi m&me nunéro
en partie 1.)

%o. 17828. Buropean Convention on the suppression of Ko 17628.

Convention européenne pour la répression du
terroriss. Signed at Strasbourg on 27 January 1977

terrorisse. Signée & Strasbourg le 27 janvier 1977

78l 68 7 mericarron

RATIF1CATION
Ipstrumept deposited with the Secretary-General of_ the Instrupent d€posé€ auprds dau_Secrftaire g&néral du_Conseil
Coupcil of Europe on: de 1l'kurope_le :

27 June 1978

27 juin 1978
Denmark

Danemark
(With effect from 28 September 1978. With a declaration (Avec effet au 28 septembre 1978. Avec dé&claration et
and a reservation.) réserve.)
Cortified statement was reqistered by the Secretary-General La dé&claration certitile a_&t& enregistrée par ie
of the Council of Rurope, acting on behalf of the Parties, secrétaire général du_ géné&ral du Conseil de )*Europe, agissant au nom
on_30 May 1973. (Hote: Also see sake number in part 1.) des Parties, le 30 mai_1979. (Note : VOir aussi méme numéro
en partie I.)
&
28l € ‘1 RATIFICATION HRATIFICATION
Instrupent deposited with the Secretary-General of the Instrument dé&pos€& auprds_du_Secrétaire général du_Conseil
il o uLo: on: ge_l'Furope le :
24 July 1978 24 juillet 1978
United Kingdom of Great Britain and Northerm Irelaand Eoyaume-Uni de Grande-Bretagne et d"Irlande du Nord
{With effect from 25 October 1978. With a declaratiom of (Avec effet au 25 octobre 1978. Avec d&claration
application to the Bailiwick of Jersey, the Bailiwick of d*application au Bailliage de Jersey, au Bailliage de
Guernsey and the Isle of Man.) Guernesey et & 1°Tle de Man.)
Certified statepent was_registered by the Secretary-General La_dé&claration certifife a &t& enregistrée par le
_Coupcil) ot Rurope, acting on_behalt of the Parties, on Sectétan:e gé&néral_ du Conseil de 1°Europe, agissant aun_nom
30 _Bay 1979. (lote: Also See same number in part 1.) des_Parties, le 30_mai 1979. (Yote : Voir aussi m€ae nuaéro
en partie 1.)
2Bl 631 ' .
RATIFPICATION RATIFICATION
Instrumept depogited with the Secretary-Gemeral of the / Instrument d€posé& auprds_dn Secrétaire génSral du_Conseal
Coupcil of Rurope on: de l%FEurope le :
26 February 1979 26 fé&vrier 1979
Cyprus ’ Chypre
{Vith effect from 27 May 1979. Witk a reservation and (Avec effet au 27 mai 1979. Avec réseive et
declarations.) dé&clarations.)
Cegtified statepent was registered by the Secretary-General La déclaration certitife a £t& enregistrée par le
ouncil of Europe, actimng on behalf of the Parties, on Secrétaire génfral du Conseil de l°Burope, agissahi_au nom
30_Bay 1979. (Mote: Also sSee same number in part 1l.) des_Parties, le 30 _mai_)1979. (Hote : Voir aussi m&me nuaséro

en partie I.)
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ANNEX C

BRATIFICATIONS, ACCLSSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCEARNING
‘TREATIES AND INTERFATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH
THE SECRETAEIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 82 (a).
Liberia.

Bxtradition Treaty between Great Britain and
Signed at London, December 16, 1892

DECLARATION regarding the application oi the above-mentioned
Treaty to Namibia (ex South-West Africa)

Received ong:
20 April 1979
Liberia
Ce; ied statement egistered at
Liberia on 1 May 1979.
No. 3317. Convention for the Settlement of Certain

Conflicts of Laws in connection with Cheques.
Geneva, March 19, 1931

Signed at

BRESERVATIONS in respect of articles 5 and ¥4 of amnex I

Beceived on:

Pebruary 1979
Prance

{The reservations were circulated by the
Secretary-General, on 10 February 1979, aaong all States
Parties, and they took effect on 11 Hay 1979 in the absence
of any objection from one of those States within 90 days
from the date of circulation, in accordance with
established practice.) :

Begistered by the Secretariat on 31 Bay 1979,

~

278

- Mo 3317.

ANNEXE C

RATIFICATIONS, ADHESIOBS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT
DES TRAITES BT ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES BATIONS

%0 82 a). Traité d'extradition entre la Grande-Bretagne et
le Libéria. Signé & Londres, le 16 décembre 1892

DECLABATION relative & 1'application dﬁ Traité susmentionné 3
la Namibie (ex~-Sud-Ouest africain)

kesye Je ;

20 avril 1979
Lib8ria

ka g&gnm' certizife a gg epregistrée 3 la depande -1}
kib@ria le Jer mai 1979, .

Convention destinée & régler certains conflits de
lois en matidre de chlgues. Signée 3 Genlve, le 19 mars
1931

RESERVES 2 1'@gard des articles 5 et 14 de l'annexe 1
Resuep Je ;

7 £@vrier 1979

France

(Les réserves ont &t8 diffus@es par le Secrétaire général,
le 10 février 1979, parmi tous les Etats Parties, et elles
ont pris effet le 11 mai 1979 en 1l'absence de toute
objection de la part d@'un de ces Etats dans le d8lai de 90
jours @ coapter de la date de la diffusion, conforaément &
la pratigue établie.)

i, i _1979.




CUMULATIVE INDEX
o TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index publighed at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index incorporates
on -an annual basis the references given in the previous statemente for the same year. Numerical references are to
B the pages in the statement conceimed.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique & la fin de chaque relevd mensuel couvre, par sujet et par partie, les traitds et faita
ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de 1'anunéde 1975, cet index récapitule ausei sur wne base annuelle les
ré férences données dans les relevés préoédemment publide pour l'omnde en cours. Les références numdriques
renvoient aux pages du relevé correspondant.
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INDEX (ERGLISH)

ACCTIDENTS  MAK:155; MEY:269;
ADMINISTRATIVE TRIDUNAL-—UNLTED NATIOES FEB:773

APGHANISTAN  JAN:15, 18; PEB:74-75; MAR:127, 138; APL:197, 223;
AFRICA  MAR:129, 147;

AGRICULTURAL COMMOLITIES JAR:W-16, 39; APR:195-196, 198-199, 212z, 213;

AGEICULTURE JAR:7, 13-15, 39; PEB:74, 90; HMAK:128, 133-135, 137-135, W42, 150; APR:195-193, 205-207, 218; MAY:27%, £71;

ATIRCRAFT JAB:z12, £9, 38, 46; APR:195;

AIRCRAPT--DHLAKFUL SEIZURE JAN: 46, ug;

ATRPOETS JAw:1z, 38;

ARROTIKI ARD DHrKyLIa MAY:c603

ALAND MAEE:157-155;

ALBANIA FEE:6G;

ALGEEIA JaN:9, 313 APR:z190, 207; BRY:ZbZ;

AMATEGR ELDIO OPEKATORS APK:185;

ANATEUR FADIO STATIOHS APE: 1853

AMAZON MAkza3;

ANIMAL HEALTH FEB294; MAK: 129, 145; hBE1:254;

ANIMALS FEB:Qu; MER:129, tu7; NAY:258;

ANTIGUA PEB:81; AFPE:158, 19&;

APARTHEIYL FEB: 703

AHBIThAL AwakDS  FrB:95; MAY: 4693

ARBILLATION FLB:9%; MAY:Z69;

ARGENTINA JAN:IY, J0-32; MAL:137, 145; APR:135, 1E7, 194, 197;
A5Ta FPIHzOn;

ASIA AND PACIPIC  PEB:75;

ASSISTANCY JaN:2l, 23, 46—47; FEB:67; MAR:151-152; DAY:2635-265;
ASSISTANUE~-ECONUELIC  JAN:14;

ASSISTANCY--FINANCIAL  PEb:z69=71, 73;

ASS [STANCE--FOOL MEY:s61-:265;

ASS1STANCE~-#ILITARY JAN:I24;

ASSLSIANCE--UFLKATIUNAL JAN:46-47; nAR2151;
ASSTSTANCR--TECHKICRL  rAR:zMu, 151;

ASSOCIAY10N OF 0N OKE LAPUITLING CUUNTEIES MAL: 1465
ASSOCIATIUR OF MNATURAL RUSBER FRUBUCENG CLUSTHIES FLB:83;
ASSOCIATIONS FE5:1TS, 95; APR:<L11;

ASTRONAUTS JAN:4L:

AETA CARWIYT  JANzda:

ATLANTIC UCEAN JAN:44, 455 BpR:Z2ud, 213, “2liv,

4USTRALI » JANIN, 17-18, 40, 32 FEE:T7S; MAR:YiG; AFL:191;

AUSTRIS JAn:1, 17T-1%4, J0-31;

AVIATION JaR 1Y, 4Y-48; Fri:¥6, W6} hrrtili-Z1s3

BARAEAS FEn:7.; APrizIng MAG:i67;

BAHR&IN MaFz151-15;

I KbEz13U, 1545 APR:W4-213;, nhY:zbo-e57, £61;

BANGLADELH JAN: Y, Va5 PEEIBS-T0, Y5-Te, 1005 pabzlie, 135, WH; AFhiebi-s0o, <113 HAY:IZZ3;
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MAKIAGE AELEs VT AVEIZ1Y;

JAN:28, 35, 46~47; PEV:7Z,

AVR3209, 216;

T8, B2, 93, 95, 102-103; KAES: WS-W6,

JAN:30; FEV:75, BY9; HSARS;1i4; MAL:271-274;

LEYEPL X

BARS: Va7, aVRicUc, 2¢b; BAYIgSH, 2u6-257, 2t1,

LRSS PIH

1505 A¥E:I2¥b,

157; AVE3202; MAL:450-257, 263, Zb5;

2262275 HAl3ZLD,

ibU, TH-279;

25%, <b¥,




INDRE (ENGLISH)

BONEY ORDERS FEB:88; APhH:222;

BONGOLIA JAB:17-18;5

|
|
I
i Bo0oN JAN:E53

BOMTSERRAT  JAW:31; APE:188; HA®3260%

ROROCCO  JAW: 17-18; PEB:7w, 93; AAR:138; APR1197, 207, 225; BAR:z260;

BOTOR VEBICLES PrB:78; BAR:157; APR1:226;

BOVIE PILAS  BAY:258;

HOZABBIQUE JAR:20; APR:198, 2123

ROULTILATERAL JAN317-13, 26-27, 30, 32, A0, 4%, #9; FEB:75, 98, 96-98; MAR:127, 129, 1543 APR:208, 212; BAY:253, 256-257;

NUTUAL ASSISTANCE MAR:143; APK:197, 223;
BUTUAL ASSISTABCE (DEPENCE)  APR:223;
BOTOAL RELATIONS APE:186-187, 1%0-191, 193;

SANIBIA NAY:278;

BARCOTICS  aAk:143, 150; APK:225% BAY3267;
SATIONALITY APE:211; NAY:276;3

BATURAL RESOURCES~--BIPLOKATION Jhnz1; AAR: 413

AAURD FES:T7S;
BAVIGATION JAN:Z4, 28; PEB374, 933 HARI1503 APR:200, 2123
BEPAL  JAW:3~8; PEB:69, T5; RAL: 1803

NETHEELANDS  JANM: V&, 127-18, 23, 28, 30, 32, 40; FPEBI?S-76, 95, 97, 102; aAR:129, W4-14S, 148, 154; APR:197, 200, 202, 208-209;
| nAY:253, 256-2527, 261, 263, 274, 276;

SETHEELANDS AWTILLES HBAY:261;

¥EW HEBRIDES APR:216;

GEN ZEALAND JAN:17-18; BAR3I 1583
BEWSPAPERS-PERIGDICALS  PEB3:89;
RICANAGUA  JAN:S, 17-18;

NIGEHK JAN:17-18, 42-83; PEB:67, 79:
NIGERIA JAN:16, 31; MAR:137; APR:199;

WORDIC COUNTRIES FEB:673

NORWAY JAw:17-18, 24, 30: PEB167, 81, 9V; BAR:154; APE:186, 2V13-21s, 227; nl:zss-'zs’!, 274-276;

NUCLEAR KESEABCH JAN3S23; BAR:Te4-145;

OCCUPATIONAL DISEASES KAR: 1563
OCEMROGRAPHY JAM33;

OIL PBB:B2; APE:208;
OBCHOCERCIAS1S FEB:67;

OUTER SPACE JAR:33-36, 45, 47; mAR:953;

PAKISTAN JAN:15, 17-18, 30; FEa:?0, 75, 97; BAR: 1383 APR: 189, 199;

PANARR JAN:®, 17-18, 30; BmAR:Ts 1}

PAPUA MEW GUINEA JaN:T6; PEB166, 725 APR2207;

PARAGUAY JAN:B, 25% MAK: 1543 APR:210-220;

PARCEL POST PEB$87; APB2192, 213, 218, 22‘.(

PATENTS FEB377; APR:209;

PEACE SAE:158; APR:187, '193; BAYI256, 209

BPENSIONS PEB:77; APK:193:

PERPORMERS  BAR:158;

PERSONNEL JAN:16, 86-87; PEE:6S5; AFR: 1465

PEKU  JAN:17-18, 30-31; PEB:71, 83, 99; MAR:IN3, 153; APR:185-186, 200, 213;

! PHILIPPINES JAN:2-3, 12, 19; FEB:67, 75; APL:189, 208;
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. INDEX {PRANCALS)
BARITISES--QUESTIONS  JAN:44, 49; FEV:74, 93, 95; MARS: 143, 149-150; AVR:192;
MAROC  JAN:17-18; FEV:74, 93; MAES:138; AVR:197, 207, 225; BAI:260;

BARQUES  FEV:68;
MARQUES DE COBMERCE PEV:68, 77;
MATERIEL ELECTRIQUE  JAN:12;
" MAURICE  JAN:30; PEV:75; SARS:133;
SEDECINE  JAN:16-17; MARS:142;
MEDICAUX--SOIBS  MAI:270;
SEDITERRANEE (BER)  HAES:149;
BER  JAN:1, 24; PEV:82, 93, 95; MAkS:149;
MER~——GENS DE  PEV:80, 93; MARS:155; BAI:253, 2743
NETEOKOLOGIE  AVR:198;
MEXIQUE  JaN:37; PEV:97: MARS:133-134, WS, 150; AVR: 187, 197, 200, 203, 213; HAL:254, 258;
BIGHATION  JAN:42-43; FEV:81; AVR:216; BAL:274; ‘
MILITALSES--QUESTIONS PEV:91; AVR:z198;
MOBGOLIE  JAR:17-18;
MONTSEREAT  JAN:31; AVR:188; MAL:1260;
MOZABBIQUE  JAN:ZO; AVE:198, 2123

AULTLLATERAL  JBM:V7-18, 26-27, 30, 32, 4U, 4&, 49; PEV:75, 94, 96-98; MARS:127, 129, 154; AVR:208, 212; MAL;.53, 256-257;

BABIBIE BAY1:278;

NATIGNALITE AVR:21%; HMAX:276;

BATIONS UN1ES (MEMBLES) BARS: 1583

RAURU PEV:75;

NAYIGATION JAN:24, 28; FEV:74, 93; MABS:150; AVR:200, 2|2=
NEGOCIATION COLLECTIVE FEV:80; HAI:ZTU, 273; »

NEPAL JAN:3-4; FEV:69, 75; MARS:140;

BICAKAGUM JAN:S, 17-18;

RIGER JAN:17-13, 42-433 FEV:67, 79;

BIGERIA JAN:16, 31; MARS:137; AVR:199;

BOIX bk COCo AVR:206;

RORDIQUES (PAYS) FEV:67;

NOENES DU TEAVALL JAN:43; FEV:B1; BAEKS:157;

NORVEGL JAN:17-18, 24, 30; PEV:67, 81, 91; HARS:154; AVES186, 213-214, 227; MAL:255-257, 274-276;
NOUVELLE-ZELANDE JAN:17-18; BARS:154;

NOUVELLES-HEBRIDES AVK:216;

OCEANOGRAPHIE JAN:33;

OPFICE EUROPEEN DES BREVETS AVE:209;

OISEAUX NMIGRATEURS AVR:195;

ONCHOCEKCOSE FEV:67;

OPERATEURS KADIO ANMATEUR AVR:W85;

ORGANISATION OES NATIONS UNIES JAA:z8; FEV:65, 77; MARS: 130, 158; AVR:185, 200; MAI:254, 256; -
ORGANISATION DES NATI.OHS UNIES (QUEBAU DE L*ASSISTANCE TECHBIQUE) MARS:151; X
ORGANISATION DES NATIONS UNI:S (bUKEAU DU COOKDONBATEUEK DES SECOULS EN CAS DE CATASTEOPHE) MARS: V463

ORGANISATION DES NATIONS UNILS (FONDS O°LQUIPEMENT DES NATIONS UKIES) JaB:1, 11, 18, 23; PEV:90; MARS:141-142; AVR: 194; BAT:253;

123

OBGANISATION DES NATIONS UNIES (FOMDS DES WATIONS UNILS POUER LCENFANCE) FEVI67; BAL:25%;
ORGANISATION HBES NATIONS UNIELS (PEOGRAMME DES NATIONS UMIES POUR L*sRVIKUNNEMENT) ,Jl!:la, 21;
ORGANISATION DLS NATIONS UNIES (PROGRAMME DS -NATIONS UNIES POUR LE DEVELGPREMENT) . JA!:21; MARS:147;

ORGANISATION DES KATIONS UNILES POUH LCALIMENTATION ET L*AGEICULTURE JA!:Z!;
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1MDEX (ENGL1SH)
PHONOGRANS  BAKR:158;
PHOSPEATE  APR:225;
PITCAIEN ISLANL  BSAY:260;
PLAKNIRG  BAY:256;
POLAND JAR:z16-18; BAR:156; APR:190; HAY:273;
POLICE  HNAE:131%;
POLITICAL RIGETS MAK:154; APR:212; MAY:260;
POLLUTION JAN:17, 40, 49; FEB:82, 95; MAk:149; RAY:253;
ROPULATION  JAM:S; APK:205;
PORTS PEB:665 BMAR:132;
PORTUGAL  JAN:1Z, 17-1Y, 30-31, 38, 4z-43, 49; PEB:6Y, 82-83, 92; MAR:127, 135; APR: V91, 225; 8AY:257;
POSTAL SERVICL  PEB:83~89; AFk:192, 213, 218-2:1;
PRIVILEGES~IMNUNITLIES JAN:20, 40, 49; PEB:74, 783 BAK: 14 6~-147;
PROLIPERATION (NUCLEAR WEAPONS)  JAN:US; i
PROPERTY MATTERS  FEB:103; APR:196, 223; BMAY:265;
PROPERTY~-CULTUKAL  APR:223; MAY:265;
PROPERTY--1STELLECTUAL  JAN:25; MAR:158; BAT:Z66;
PROSTITUTION  MAR:153; APR:Z11;

PSYICHOTROF1IC SUBSTANCES BAk:156; AaPK:2255

RAILWAYS RAR:131-133, 136; ARPK:204;
BECONSTRUCTION JAN:13;

REBOTE SENSIXG JAN:16; APR:199;

REPUBLIC OF KOUKER JaN:W1-12, 17-18, 20, 22, 3v, 38; Pis:?5, 77, uz, 99; BAR:Wb; APK: VW7, 198, 2165
RESCUE APL2Z43;

RESKARCH JAN: 1012, 4, #3; PEB:65; BAR:29, 1355 APH:195-197, 20:;

RESOURCHES~-RUNAR PEBEO=-B1; MAR: 1563 APh:214-21535

RESOUXCES~-NATUKAL  BAL:2130, 147; APR:273; HAY:LO4;

RHINE RIVER JAN217, 40; MAY:253;

KOADS PtB:lOF; BAR:159; APK:203, <05; BAY2255-2563

ROCKELS APR: 1913

ROMANIA JAN:8, 17-1u; FEE:Y0-Y3; MAK:14Z; APR:e.3, W6, 2263

RUBBEK PEB:83; MAK:13%, 150;

BWANDA MAK141~162; AFE: 19635

SAPEGUARDS<>NUCLLAK ~ AFR:194=1395;
SAINT-LAWKLNCE LIVER JANZZY;

SALES OF GQUDS (INTLHNATIONAL) JaN: =13, 39; Frbilul; APk:i99, Fat-H
SABOA JAmz18; A?N:!?u;

SAN BARINO JAN:17-18; kY2093

SATELLITES HAKR: 1535 APL:19%, 1995

SAUDI ARAB1A SJANS 12, 3U, 35 FLBibo; APLITY9SS
SAVINGS  PEBi8Y; Aik:22c;

SCHOOLS JANZIC, 235 Feui7d;

SCIENTLIFIC MAYITLES JAN: Vs ARRSIIVY;

?El JANSY, 45 Flbive, 93, 95; MA..: Y3
SEASLD JAK: 5

SEAL PUNTING ArF:214;5

SEAMLN FEB3gG, 95; BALIILL; aaY¥iods, 27¢;

SEEDS JANSG, ‘93 KAk:tad;




ORGANISATION

ORGANISATION

ORGANISATION

OHGANISATION

ORGANISATION

ORGANISATION

ORGAKISATION

OBGARISATION

OUGAN¥DA

IKDEY (PEANCALS)

DES NATIONS UNISS POUR L'EDUCATION) LA SCIINCE ET LA CULTURE  JAN:21, 443 BAI:266;

DES NATIONS UNIES POUR LL DEVELOPPEMEMT IMDUSTRIEL  JAN:21;

INTEKGOUVERNKNENTALE CONSULEATIVE Dt LA NAVIGATION MARITIBE  JAN32%; F8V:82, 93; NARS: 1503
INTERWATIONALE DE PROTECIION CIVILE  MARS:146;

INTEKNATIONALE BU TRAVAIL  JAN:21; PEV:79, 81;

MOSDIAL: DE LA PROPKIETE INTELLECTUELLE  PEV:78;

MONDIALK GE LA SANTE  PEV:67; MARS:146, 153; AWR:212;

BONDLIALE DU TODRISME MAT:255; .

FEV:75, 83, 85-87;

PACIFIQUE SUD—QUEST FEV:94;

PAIX MARS:158B; AVE:187, 193; BAL:254, 269;

PAKISTAN

JAN:15, 17-18, 30; PEV:70, 75, 97; MAKS:138; AVk: 189, 199;

PANAMA  J&N:4, 17-18, 30; MAKS:141;

PAPOUASIE-BOUVELLE-GUGINBE JAR:16; PEV:66, 72; AVR:Z07;

PARAGUAY

JAN:6, Z5; HARS: 1543 AVR:Z218-220;

PARTIES CONEIKACTANTES A L®ACCORD GENERAL SUR LES TARIFPS DOUANIERS ET LY CUMMERCE FEV:TT;

PATRINOINE CULTUKEL EEV:O43 AVR:223; NAL1:267;

PATHIMUINL MATURLL PEV:294; AVR:223; RMAI:Ze7;

PAYS EF VOIE LY DEVELOPPEMENT JAN:z21; FPEV:97;

PAYS-BAS

JA

N, 17-18, 23, 28, 30, 32, 4U; PEV:75-7b, 95, 97, W2; HARS:129, W4-145, 148, 154; AVR: 197, 200,

MBI:253, 256-257, 261, 263, 274, 2763

PECHEREE -- JAN:10, 193 PEV:165; AVW:186-187, 190-193, 196, 208, 2263

PECHLS JAN:19, 44, 89; MARS:12B; AVK:207;

PENALES~-CULSTIORS JAN: 37, 47-43; PEV:78; AVHe 192, Zib; MAL:456-257, 260, 276-277;

PENSIONS

FEV:¥7; A¥R2193;

BEROO JAN:17-18, 30-31; PEV:71, B3, 99; BARS:143, 153; AVA:185-186, 200, 213;

PERSOBNEL

JAN:18, 46-87, PLV:65H; AVE:180;

PETITES LENTREPRISES——DEVELOPREBERT JEN: W HApS:1333

PETITS LXPLOITANTS AVK: 2063

PHILIPPINL!

PHAONGGEANMN

S

S

ANz Z-3, 17, 19; PEV:67, 75; AVR: 139, 2uL;

MARS: 1535

PHOCUE-=CHASSE AVEIZ133

PHOSFHATES

AVKzZ245;

PLATEEU CUNTINENTAL JAN:Y9; MANS:1Z9;

BOLICE HALS:13T;

POLLUTION

3

AN:T17, 40, 43; PbV:3Z, 95; KABS:¥4Y9; HAX;253;

POLOGNE - ~JAN:16-13; MAFS:156; AVk:190; MAL:273;

POLYGONE DE heCHEKCHYS CHUKCHILL AVE:191;

POPULATION

JAN:S; aVR:Z2U5;

PORTS .FEV:66; #APS:132;

PORTUGAL  JaN:1z, 17-14, 3U-31, 48, 4:-03, 49; Frv:ie9, BZ-83, 92; AAx::127%, 1355 AVRIWT, 2:5; mal:ist;

POSTLS FPLVIBI-B9; AVi:1uy, 213, Q1E-221;

PRIVILEGLS~IMMLNLYLES JaNzz0, 43, 493 PEV:T4, 753 MALS:V4o-47;

PRUCEDUKE CIVIL: PeV2l4, Void; mMARS:1%95 AVAIZ47:; nAlicod;

PRODUILS DL HASE JAN: Tu~15, 30-32, 393 PEV:Y0; BAKS: W, 150-191; A¥L:195-1%b, ¥98-149, 213, 223; MAlicbl-i6d,

PROSHALNE

PROGHMNF DLS

PROGhahMz

2rOJIICTIGH

25

#ES

NaSTONS ONLES fOUR LYLMVIRUNHLOENT JAN:13, 275
NAJIONS DN ftu #0UR LE T VELOPPLHENT MARS:z 125, 151-15%;
NATTOGNS UNLILS 200F LE uwIVELGPIiabsi (FuldbLS SPECLIAL) NALS: The;

BALI V63

202,

1H

208-209;




LINDEX (ENGL1S5H)

SENEGAL JAN:8, 17-719, 46, 48; PEB:82; APR:204; MAY:258;
SEWERAGE JANz2~-3, 7, 9; MAR:136, 138;

SEYCHELLES JA¥:31, 85, 47: PEB:102; MaY:267, 275-276;

1 SINGAPORE  JAWN:15, 46, 48; PEB:75, 103, 105; APR:189; NAY:271;
SLAVERY  BMAR:153;
SMALL ENTERPRISE--DEVELOPMENT  JAN:10; mAR:133;

f SNALLHOLDEHRS AFR:2063

f SOCIAL INSURANCE  APE:199;

E SOCIAL MATTERS FEB:8Y, 94; MAK: 145, 156; ®mAY:257, 272, 276;
SOCJAL KIGHTS BPR:z212; BAY:260;

SOCIAL SECDHITY PEB:6Y, 92-93; NAR:130, W62, 18; MAY:253-254, 274~275;
SOMALIA FES:90;

i SOOTH AFRICAR JAN:30;

SOUTH-REST PACIPIC PEB:94;

i SPACE JAN:33-36, 45, 47;

SPAIN JARz17-19, 30, 44; PEB:68, 74; MAR:145; APR:20U-201, 223:; MAY:z53-253%, 257, 274-275:
SPECIALIZED AGEKRCIES PEB:7B; MAR:147;

SRI LANKA JAN:S, 14, 46, 48; PEB:75; APR:199, 218;

S5T. CHRISTOPREB-NEVIS~ANGUILLA JAN:3Y;

ST. RELENA EKND DEPLEDEXCIES JAN:37; NAY:260;

ST« LOUCIA APR:2233 MAY:268;

5T. VINCERT JAN:31;

STUDENTS APR:199;

SUBSCRIPTIONS APR3223;

SUDAN BAE:131-132; APR:208-209, 211;

SUGAR FEBB:79; APK:212;

SURINAA APR:209; BAT:261;

SWAZILARD JAN:4G; MAR:139, 155; APR:20Z; ARAY:255;

SWEDER JRN;17-18, 28, 30, 32, 34; Fis:67, 100; mAR:I87, 154; APE:z1B9; MAY:256-257;
SWITZERLAND JAK:17-18, 30-32, &0, 87; PEB;67-74, 77, 90-92, 102; MAK: 131, W6; APk:193, 195, 212; HMAY:.573

SYRIAN AKAE REPULLIC JAN:V3, 31; PEb:72; BAR:IN9, 156; APK:201; BAY:2033

TAXATION  JAW:1, 16, 19-203 FEE169-70, 76, 94; AAE:130, 142, 157-158, 160; BPR:186, 189, 191, 212; MAT:z274;
TAXATION--CAPITAL  JAN:V, 16, ¥9-20; FEL:69; MAEK:130, WZ, 148, 157-158; APR: 186, 191; MAY:Z74;
TAXATION--CORPORATIONS  FEB:104; APK:21%;

TAXATIOM~--INCOME  JAN:1, 16, 19-20; PEB:69-70, 76, 104; WAR; 130, W2, 18, 157-158; APR:186, 189, 197, 21z; MAY:274;
TAXATION--INHEEITARCE  JAB: 13

TEA  JBM:9; FEB:75, 95; APE:21%;

é TECHNOLOGY  JAN:12, 23; FEB:65, 74; hAk:130, 44; APK:195-196;
A TELECOMMUBICATIONS  FEb:65, 75; MAK:139; APRI204;

' TELEVISION  APR:199; MAY:258;

f TEKEORISM  MAY:257;

‘ TEXTILES  JAN: 1S, 37, 39-40; FEB:95-102; APR:195-199, 217-218;
THAXILAND JAN:1, 5-6, U6, 48; PEB:73, 7b5: MAL:139;

T0GO  JAN:17-18, 33; PEB:67, 89; MAK:130; APL:205, 227;
TOUBXISR  mAR:131; APK:203;

i TRADE JAR:YS, 30-32, 37, 39-00; FEB:69-, 72, 79, 89-90, 95-W3; MAR:136, 148, 153; APR:185, 130, 195, 19B-200, 212-213, 2z17-21b,
: 223; MAY:25H, 261-265, 268-209; C

i TEADE LAF  PEB:103; APR:227; MAY:268;

: TRADE-NAEKS FEB:68, 77;

{ 298




JUDRY (FRANCAIS)
PROLIFERATION (ARMES SUCLEAIRES) JAN:US;
PROPRIETE CULTORELLE AVK:223; MAL:265;
PROPR1ETE IITELLECTDELLB JANZI25; MABS;: 158; #Al1:266;
PROSTITOTION BARS:153; AVR:211;

PSYCHOTROPES-~SUBSTARCES HARS:150; AVR;225;

BADIODIFPUSIOR MARS:158; AVE:199; MAI:258;

itCﬁgiCnE JAN:11-12, W, 23; PEV:65; MAKS:129, 135; AVER: 195-197, 202;
RECHERCARE NUCLEAIRL JAN:23; BARS:T44-185;

RECONSTRUCTION JAR: V33

RECODVREMENTS PEV:89Y; AMVR:222;

RELATIONS INDUSTRIELLES FEV:80; BAIL:272;

BELATIONS MUTUELLES AVE:186-187, 190-191, 193;

RENSEIGE sNENTS~-~ECHANGE BALl:268;5

REPUBLIQUE AEABE LIBYENKNE JAN:z31;

REPOBLIQUE ARABL SYRIENNE JAN:13, 3%; PEU:7Z; BARS: W49, 1563 lll:ZOi; BAY:263;
REPUBLIQUE D COALE  JAN:11-12, 17-18, 20, 22. 30, Ju; PEV:?S, 77, 82, 99; MARS:86; AVR:187, 198, 218;
REPUBLIQUE Dk!DCRleQUE ALLENANDE JAN:16-18, 49; PEV:T4; BARS:15V; AVE: 193, 2203
REPUBLIQUE DEBNOCRATIQUL POPULALIKE LAO JAN:17-14;

RERPUBLIQUE Db!llICLIIE JAN:3%; AVR:191; uAl:261%;

REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DYUKRAIMNE MY RN

REPUSLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE JAN:V7-15;

REPUBLIQUE~UNIE DE TANZAMIE JAN G, 41; PEV:7S; MAKS: 928, 2; AVk:186, 210;
REPUBLIQUE~UNIEL DU CAMEROUN JAN:8; PEV:71; AVR:209;

BESPONSABILITE ClVILE PEV:82;

BESPONSABILITE CIVILE INTERNATIUMALE JAN:33-3b, 47; FEV:69-70, 08¢
RESSORTISSANIS ETRANGLES AVR:216;

RESSOURCLS HUMAIKES PEV:80-31; BARS:156; AVH:2W4-275;

RESSOUECES HAYDRAULIQUES JAN:3, 5; PEV:67; MARS:135-136, V138; AWR:202; MAT:456;
MESSOURCES BIMEEALES JAN:1; RAKS:330; AVE:z200;

BESSODECES llfUBhLLES HAES:130, WY, AVE:211; AAL:254;

RESSOURCES MATURELLES--LIPLORATION JAI:‘; MAKSS 34T

BHIN JAN: VT, Q40; HMAL:253;

ROUNANIE JAM:B, 17-18; PEV:96-96; BANS:W2; AVR:193, 196, 226;

ROUTES  PEV:104; MAKS:139; AVR:203, 205; mAX:¢55-256;

ROUTIEES--EESEAUX Jakzy, 6, 8, 25; PEV:66; AANS;139;

ROYAUML-UNI DE GEANDE-BERTAGNE ET DOIRLANDE DU NOBD  JAN:12, 37-20, 30-32, 34, 38, 84, 86-88; PEV:76, 78, 80-81, 103-104; MaR5:129,
ted, 1545 AVB:202, 216, 227-228; MAIz257-253, 260, i64, 277;

BUANDA BARS:141-142; AVR:196;

SAINT CHRISTOPHE~N1EVES-ANGULILLA  JaN:31;
SAIRT SIFGE  JAN:17-18, 30;

SAINT-LAUKENT (PLEUVE)  JAW:2B;

SAINT-MARIN  JAN:17-18; MAI:269;
SAIRT-VINCENT  JAN:31;

SAINTE-HELENE KT DEPENDASCES  JAN:31; MAT:260;
SAINTE-LUCIE AVR:223; MAL:268;

SALAIKES  PEV:n0; MAI:271-272;

SAMOA  JAN:18; AVE:194;

SANTE JAN:1, S, 11, 16-17, 23; FEV:94; MAKS: 127, W2, V45, 353; AVR: 05, 2123
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TRAPPIC IN PERSONS RAR: 153; APE:211;

INDEX (ENGLISE)

TRAINING JAN: 13, 23; PEB:YO-01; SAL:128; APR:186, 213;
TRAINING--VOCATIGNAL PLB:74, 80-813 MAR:145; APE:20%;
TRANSPORT

TRANSPORT--ATK
TRAWSPORT--NARITINE HAR:143, 1603 APk:203;

TRANSPOET--HERCHANDISE PEB:74, 33;
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